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Unofficial translation

COMMENTARY ON THE DRAFT LAW
OF THE KYRGYZ REPUBLIC “ON THE MASS MEDIA”

1. Relevance of the development of a new Mass Media Law

1) The geopolitical situation in the world has identified the key importance of
the media in the formation of information security and the dissemination of reliable
information. The saturation of the information space with a huge amount of data and
the emergence of new means of mass communication - the so-called "new media"
(Internet, Internet resources, websites, online publications, and others), eventually
creates a situation in which it is difficult to distinguish verified information and fakes
(message aimed at misleading; deliberate lies; news that includes disinformation),
in the dissemination of which the subjects of new media play a significant role.

The events that took place in the world in recent years show a clear need to
strengthen the information sovereignty of the Kyrgyz Republic. The leading role in
this process should be played by competitive and free media, which will form a
strong national information space in the global media.

At the same time, it is the mass media, in its classical sense, who should
become the main translator of the entire information environment of the Kyrgyz
society, help the state and citizens create an adequate and complete picture of the
world, and also become a platform for an open dialogue within society, since the
main principles of the media should be, first of all, reliability and objectivity.

For its part, the state should pay particular attention to stimulating the
development of demanded and independent mass media, the need for which was
repeatedly voiced in the statements of the President of the Kyrgyz Republic S.N.
Zhaparov.

2) The current Law of the Kyrgyz Republic “On the Mass Media”
(hereinafter referred to as the Mass Media Law) dated July 2, 1992 is radically
outdated, thus does not meet the challenges of our time and does not fully meet the
modern requirements of public relations in the field of mass media. The legal
resource of the current Mass Media Law has been exhausted, and does not
correspond to the realities of modern society, and therefore the need to adopt a new
Law becomes obvious if we keep in mind the goals listed below.

The media law does not take into account the new reality that has come
with the mass penetration of the Internet. The Internet has long been recognized
as the main foundation for the development of the information society. At present,
mass communications penetrate into all spheres of activity, thereby creating new



types of mass communications that lie outside the legal field. The Internet, web
resources, social networks have become part of public relations.

The solution to this problem is seen in the definition of new concepts and
media subjects, as well as their systematization.

However, until now, even in international law there is no clear legal definition
of the Internet as a cyber-physical system. UN structures and other international
organizations interested in regulating cyberspace issues in their documents mainly
use such terms as “information and communication technologies” (ICT), “new
generation networks”, “global network”™, “cyberspace”, etc., which alone cannot give
the whole essence of the characteristics of the Internet. It should be noted that the
Internet is generally recognized as an environment or transport for interactive
multimedia access to information resources. Internet resources are currently used as
media networks, as a means of communication with friends, interest clubs, gaming
and discussion platforms, etc.

3) The relevance of the development of a new Mass Media Law is also caused
by the need to revise the current Law, considering the changes in the information
and communication environment, in order to form the social responsibility of
journalists and the legal culture in the media sphere. At the same time, it is
important to fix the obligation of the state to protect the media as an important public
Institution that is necessary in a democratic society. In legislation and society should
be formed an understanding of the media as a necessary and main public institution
for exercising the rights of citizens to freedom of speech, receiving and
disseminating information, as well as the right of a journalist as a person pursuing
socially useful goals and subject to release from liability if he acted in good faith and
in the interests of society.

Therefore, it is necessary to adopt a Law built on new principles and
guarantees of the state aimed at strengthening and ensuring the right to freedom of
speech, as well as containing terms for limiting this right in accordance with
paragraph 3 of Article 19 of the International Covenant on Civil and Political
Rights and paragraph 2 of Article 23 of the Constitution Kyrgyz Republic,
primarily in the Kyrgyz segment of the Internet.

4) The draft Law proposes to set up a fundamentally new scheme that strikes
a balance between freedom of speech, pluralism of opinions and the necessary
restrictions aimed at ensuring national security, public order, health and morality of
the population. In this regard, the draft Law is aimed at improving the legal status of
journalists and strengthening legal guarantees for the media, as well as their
responsibility for violating the Constitution and laws of the Kyrgyz Republic.

The new Law should define the role of the media as a public institution
pursuing socially important goals.



The new Law is also intended to address the main problems of the current
Mass Media Law, which include:

- lack of regulation of issues of state ownership and monopolization of the
media;

- lack of a concept, mechanism and types of state support for the media;

- the need for legal regulation of the supervisory, control and accounting
functions of state bodies over the activities of the media.

The Law should contain a clear ban on the monopolization of the media. To
do this, the law must contain requirements to ensure transparency of the ownership
of the media, as well as measures to prevent excessive concentration of media
resources;

The Law should outline the forms and methods of state support for media
pluralism. One of the criteria for such support should be the existence and
observance of an editorial code of professional ethics for journalists.

Forced liquidation of the media should be a last resort to restrict the right
to freedom of the media and freedom of expression in general. Forced
liquidation of the media is possible only by a court decision and only if there
are weighty grounds provided for in the Constitution of the Kyrgyz Republic
and laws.

2. Criteria for limiting freedom of speech in international law

The global community has come a long way until it has recognized that the
freedom of the individual does not lie in imaginary independence from the objective
laws of society, but in the ability to reasonably choose one's own line of behavior in
it. Recognition of the very possibility of restricting human rights and freedoms has
moved from the realm of philosophical ideas to the realm of law.

For the first time, the criteria for restricting freedom of speech were clearly
established by the French Declaration of the Rights of Man and Citizen of 1789,
which proclaimed: “Free expression of thoughts and opinions is one of the most
precious human rights; each person can therefore freely speak, write, print, being
responsible only for the abuse of this freedom in cases provided for by law”. More
than a century later, this principle formed the basis of international agreements.

Let's consider three main international documents, the analysis of which will
help to identify common and specific features of restrictions on freedom of speech
in the practices of the international community.

Article 29 of the Universal Declaration of Human Rights of 1948
proclaimed: “Everyone has duties to the community in which alone the free and full
development of his personality is possible. In the exercise of his rights and freedoms,
everyone shall be subject only to such limitations as are determined by law solely
for the purpose of securing due recognition and respect for the rights and freedoms



of others and of meeting the just requirements of morality, public order and the
general welfare in a democratic society.”

The International Covenant on Civil and Political Rights of 1966 specifies
these restrictions.

According to paragraph 3 of Article 19 of this Covenant (the Kyrgyz Republic
acceded to the Covenant by the resolution of the Jogorku Kenesh of the Kyrgyz
Republic dated January 12, 1994 No. 1406-XII), “The exercise of the right to
freedom of expression carries with it special duties and responsibilities. It may
therefore be subject to certain restrictions, but these shall only be such as are
provided by law and are necessary: (a) For respect of the rights or reputations of
others; (b) For the protection of national security or of public order (ordre public),
or of public health or morals.”.

Article 20 of the Covenant also sets out the scope of the prohibition: “Any
propaganda for war shall be prohibited by law.

Any advocacy of national, racial or religious hatred that constitutes incitement
to discrimination, hostility or violence shall be prohibited by law.”

The European Convention for the Protection of Human Rights and
Fundamental Freedoms of 1950 further detailed restrictions on freedom of speech.
Article 10 of this Convention states: “The exercise of these freedoms, since it carries
with it duties and responsibilities, may be subject to such formalities, conditions,
restrictions or penalties as are prescribed by law and are necessary in a democratic
society, in the interests of national security, territorial integrity or public safety, for
the prevention of disorder or crime, for the protection of health or morals, for the
protection of the reputation or rights of others, for preventing the disclosure of
information received in confidence, or for maintaining the authority and impartiality
of the judiciary.”

A comparison of these three documents allows us to conclude that in the
period from 1948 to 1966 restrictions on freedom of speech were filled with new
content and became more specific. The following requirements were formulated for
restrictions on freedom of speech: 1) restrictions must be established by law; 2) be
necessary in a democratic society.

There are two categories of restrictions in international instruments.

The first category is provisions that specifically define the actions to be
vetoed: “Any propaganda for war shall be prohibited by law. Any advocacy of
national, racial or religious hatred that constitutes incitement to discrimination,
hostility or violence shall be prohibited by law.”

Such norms do not cause discrepancies and, as a rule, are fully implemented
in the legislation of the state parties to the international agreements.

The second category of restrictions is of a general nature. They do not have
clear definitions, can be interpreted differently and change their content depending



on time and space. These include the following restrictions: "For the protection of
morals, public order, welfare, and respect for the rights and freedoms of others."

A state party to the international law system may in this case specify in its
national legislation the actions that are subject to restrictions, but, of course, within
the framework of the international norms.

At the same time, the international community recognizes the need to avoid
vague formulations in national legislations, thus providing the individuals the
opportunity for additional protection of rights against their arbitrary restrictions, as
well as against arbitrary interpretation of the law.

At present, one of the unique elements of cyberspace - the Internet, has made
the boundaries of information (of any kind) transparent and has opened access to it
to everyone, including children. The concern of the world community with the
problem of dissemination of anti-social materials via the Internet channels is
reflected in a number of documents of the Council of Europe, the member states of
which are looking for joint ways to solve the problem.

Resolution No. 1 "The Impact of New Communication Technologies on
Human Rights and Democratic Values" (December 11-12, 1997) states that state
members may take any measures deemed necessary to combat the use of new
communication and information services to spreading any ideology or carrying out
activities that are contrary to the human rights, human dignity and fundamental
rights of others, as well as the protection of minors, and to cooperate in the fight
against such use.

It is also recommended to take any measures to create guarantees for the
protection of the right to privacy and correspondence when using new information
and communication services.

Thus, in Resolution 428 (1970) of the Parliamentary Assembly of the
Council of Europe on the Declaration on the Mass Media and Human Rights, the
concept of “the right to respect for private life” is explained as the right to lead own
life at own discretion with minimal outside interference in it. It concerns personal,
family and home life, physical and spiritual integrity, honor and reputation. This
right provides the opportunity to prevent that a person could be presented in a false
light, revealing irrelevant adverse facts, and unauthorized publication of private
photographs. The right implies protection from espionage and unjustified or
unacceptable tactless actions, protection from the misuse of personal correspondence
materials, from the disclosure of information provided or received by an individual
on a confidential basis.

This document points out a particular problem that arises from the need to
respect the privacy of public figures. The thesis “where public life begins, private
life ends” is considered inadequate to cover this situation. The private life of public



figures must be protected, except in cases where it may have an impact on socially
significant events.

3. The purpose of the adoption of the draft Law

The draft of the new Law of the Kyrgyz Republic "On the Mass Media" was
developed in order to ensure the implementation of the right of everyone to freedom
of expression, freedom of speech and press, receiving and disseminating information,
established and guaranteed by the Constitution of the Kyrgyz Republic, and to
regulate public relations related to these rights, as well as to improve the legislation
in the field of mass media, which will contribute to the creation of independent,
responsible and competitive mass media.

The draft Law of the Kyrgyz Republic “On the Mass Media” is based on
the generally recognized principles and norms of international law, proclaiming the
admissibility of restricting by law the freedom to receive and disseminate
information and ideas, if it is necessary in the interests of national security or
public order, in order to prevent crime, to protect health and morals, to protect
the reputation or rights of others:

European Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms (article 10); Universal Declaration of Human Rights (paragraph 2, article
29); International Covenant on Civil and Political Rights” (clause 3, article 19 and
article 20); International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights (article
10); Declaration of the Council of Europe on the media and human rights (1970);
CIS Convention on Human Rights and Fundamental Freedoms, (article 10); and
others.

In doing so, the following should be emphasized.

The preamble to the Universal Declaration of Human Rights of 8
December 1948 states that recognition of the inherent dignity and of the equal and
inalienable rights of all members of the human family is the basis of freedom, justice
and peace in the world.

According to paragraph 3 of Article 19 of the International Covenant on
Civil and Political Rights dated December 19, 1966 (the Kyrgyz Republic acceded
to the Covenant by the Resolution of the Jogorku Kenesh of the Kyrgyz Republic
dated January 12, 1994 No. 1406-XIl), “The exercise of the right to freedom of
expression carries with it special duties and responsibilities. It may therefore be
subject to certain restrictions, but these shall only be such as are provided by law
and are necessary: (a) For respect of the rights or reputations of others; (b) For the
protection of national security or of public order (ordre public), or of public health
or morals.”.

Consequently, these restrictions on freedom of speech and the press,
contained in international legal acts, must be enshrined in the current legislation of
the Kyrgyz Republic. Moreover, we should not talk about the introduction of



censorship, but about the introduction of state and public control over what appears
on the pages of the press, electronic media, television screens, etc. The state is
obliged to take measures to protect public morality.

4. Subject of regulation of the draft Law

The subject of regulation of the draft Law is public relations in the field of
mass media in the Kyrgyz Republic.

5. Structure and content of the Draft Law

The draft law consists of 10 chapters, 56 articles. There is also a chapter that
establishes final and transitional provisions, as well as the procedure for enacting the
Law:

Chapter 1. General Provisions;

Chapter 2. Mass media;

Chapter 3. State registration of mass media;

Chapter 4. Organization of activities of mass media;

Chapter 5. Rights and obligations of a journalist;

Chapter 6. Distribution of mass information;

Chapter 7. Relations of mass media with citizens, state bodies, local
authorities and legal entities;

Chapter 8. International cooperation in the field of mass information;

Chapter 9. Responsibility for violation of the legislation on mass media;

Chapter 10. Final and transitional provisions.

6. Main provisions of the draft law on mass media.

According to Part 3 of Article 6 of the Constitution of the Kyrgyz Republic,
generally recognized principles and norms of international law, as well as
international treaties that have entered into force in accordance with the legislation
of the Kyrgyz Republic, are an integral part of the legal system of the Kyrgyz
Republic. The procedure and terms for the application of international treaties and
generally recognized principles and norms of international law are determined by
law.

In accordance with Part 1 of Article 10 of the Constitution of the Kyrgyz
Republic, the mass media are guaranteed the right to receive information from state
bodies and local self-government bodies, disseminate it, and the right to freedom of
expression. According to Part 2 of this article, censorship is not allowed in the
Kyrgyz Republic. The media are free and carry out their activities in accordance
with the law.

In addition, Part 2 of Article 32 of the Constitution of the Kyrgyz Republic
guarantees everyone the right to freedom of expression, freedom of speech and the
press (Part 2 of Article 32).

These formulations that are in line with international standards mean that in
the development and application of legislation on the right of freedom of speech and



press, as well as expression, and the media, the accepted in the international law the
principle of presumption in favor of the law must be applied. Thus, a positive
obligation of the state to ensure freedom of speech and press, expression of opinion,
should exist, and only in cases specified by law in order to protect national security,
public order, health and morals of the population, protect the rights and freedoms of
others the restrictions should be imposed (Part 2 of Article 23 of the Constitution
Kyrgyz Republic).

In this regard, the presented draft Law proposes the regulation of the following
issues:

— freedom of expression, freedom of speech and press, receiving and
disseminating information;

— inadmissibility of interference in the activities of the mass media;

— inadmissibility of abuse of freedom of expression, freedom of speech and
press, receipt and dissemination of information;

— non-disclosure of information;

— types of mass media;

— specifics of the state antimonopoly regulation of the mass media market;

— state registration of mass media.

Freedom of expression, freedom of speech and press, freedom to receive
and disseminate information (Article 1 of the Draft Law)

1. In the Kyrgyz Republic, everyone has the right to freedom of expression of
their opinion, to freedom of speech and press, to receive and disseminate information,
which is implemented through:

1) free expression of one's opinion in any way, not prohibited by the
Constitution of the Kyrgyz Republic and the legislation of the Kyrgyz Republic;

2) free search, selection, receipt and dissemination of information in any way
not prohibited by the legislation of the Kyrgyz Republic;

3) free access to information, with the exception of information containing
state secrets and other secrets protected by law;

4) free creation and distribution of mass media products;

5) restrictions by the laws of the Kyrgyz Republic on the grounds for
interference in the activities of the mass media;

6) protection of sources of information;

7) prohibition of censorship;

8) prohibition of monopoly on mass media.

2. In the Kyrgyz Republic, the right of everyone to freedom of expression of
one's opinion, to freedom of speech and press, to receive and disseminate
information is realized in oral, written, printed and other forms not prohibited by the
legislation of the Kyrgyz Republic.



3. In the Kyrgyz Republic, search, receipt, production and distribution of mass
information, establishment of printed and other mass media, possession, use and
manage of them, manufacture, acquisition, storage and operation of technical
devices and equipment, resources and materials intended for the production and
distribution of mass media products are not subject to restrictions, except for cases
provided for by the legislation of the Kyrgyz Republic.

4. State bodies, local self-government bodies, officials, public associations,
enterprises, organizations and institutions, regardless of the form of ownership, are
obliged to ensure that every citizen has the right to familiarize himself with
documents, decisions affecting his rights and interests, with the exception of
information containing state secrets and other legally protected secrets.

5. Restriction of freedom of expression of one's opinion, freedom of speech
and press, receipt and dissemination of information is allowed in a state of
emergency or martial law in accordance with constitutional law.

Inadmissibility of interference in the activities of the mass media (Article
4 of the Draft Law)

Any illegal obstruction, interference by any individuals and legal entities,
including state bodies, local governments and their officials, in the process of
production of mass media products, including in relations between the producer and
the owner (founder) and (or) editorial office (editor) of the mass media, entails
liability in accordance with the legislation of the Kyrgyz Republic.

Inadmissibility of abuse of freedom of expression, freedom of speech and
press, receiving and disseminating information (Article 5 of the Draft Law)

1. It is prohibited to use mass media:

1) to distribute materials containing public calls for a violent seizure of power
or a violent change in the constitutional order of the Kyrgyz Republic;

2) for propaganda of war, incitement of national, racial, regional and religious
hatred;

3) to distribute materials containing public calls for terrorist activities or
publicly justifying terrorism, other extremist materials;

4) for the distribution of materials promoting pornography, same-sex
marriages, the cult of violence and cruelty, and that are harmful to the health and
morals of the population;

5) to disseminate materials that discriminate against citizens on the basis of
gender, race, language, disability, ethnic and regional identity, religion, age, political
or other opinions, education, origin, property or other status;

6) to interfere in the privacy of citizens, infringement on their honor and
dignity, business reputation;

7) to disseminate information about the private life of a person without his
consent, except in cases established by law or if it is necessary to protect public



interests and/or measures have been taken against the possible identification of
unauthorized persons;

8) for the disclosure of information constituting a state secret or other secret
protected by law;

9) to promote and disseminate information about the ways, methods of
development, manufacture and use, places of purchase of narcotic drugs,
psychotropic substances and their precursors.

2. It is prohibited to distribute materials that violate the principle of the
presumption of innocence of a citizen.

Accordingly, the draft Law provides for liability measures for the media and
journalists in full compliance with international standards on abuse of freedom of
speech and the press.

In addition, it should be noted that the provisions of the presented draft law
provide the norms to protect the legal rights of the media and journalists.

Languages of the Media (Article 7 of the Draft Law).

1. Mass media are distributed on state, official or other languages.

2. The state ensures the right of citizens of the Kyrgyz Republic to use their
native language and other languages when receiving and disseminating mass
information in accordance with the legislation of the Kyrgyz Republic.

Prohibition of media censorship (Article 8 of the Draft Law)

Censorship of the mass media, i.e., the demand from the editorial office of the
mass media by officials, state bodies, local authorities, organizations, institutions or
public associations to preliminarily coordinate messages and materials, as well as
imposing a ban on the distribution of messages and materials, their individual parts,
is prohibited.

Types of Mass Media (Article 9 of the Draft Law)

1. The mass media include periodical print media, tele-, radio- broadcasting,
Internet websites and other electronic media, as well as registered as a mass media
information agency, whose activities are aimed at collecting, processing and
disseminating messages and information materials.

The right to establish a mass media (Article 10 of the Draft Law)

1. The right to create (establish) a mass media belongs to a citizen of the
Kyrgyz Republic, an association of citizens, state bodies, local self-government
bodies, other legal entities.

2. Cannot act as a founder (owner) of a mass media:

1) a citizen who has not reached the age of eighteen or who has been
recognized by a court as incapable;

2) a citizen serving a sentence in places of detention on a court verdict or
having a criminal record for committing a crime using the mass media or the Internet
information and telecommunications network;



3) an association of citizens, a legal entity whose activities are prohibited in
accordance with the legislation of the Kyrgyz Republic;

4) a citizen of a foreign state or a stateless person.

Rights of a journalist (Article 31 of the draft Law)

1. A journalist has the right to:

1) seek, request, receive and disseminate information;

2) visit state bodies, local self-government bodies, organizations, enterprises
and institutions, bodies of public associations or their press services;

3) be received by officials in connection with the request for information;

4) get access to documents and materials, with the exception of their
fragments, containing information constituting a state, commercial or other secret
specially protected by law;

5) copy, publish, disclose or other way reproduce documents and materials, in
compliance with the requirements of this Law;

6) make recordings, including using audio and video equipment, film and
photography, except as otherwise provided by law;

7) visit specially protected places of natural disasters, accidents and
catastrophes, riots and mass gatherings of citizens, as well as areas where a state of
emergency has been declared, attend meetings, demonstrations, kurultais in the
manner prescribed by the legislation of the Kyrgyz Republic;

8) verify the accuracy of the information communicated to him;

9) express their personal judgments and assessments in messages and
materials intended for distribution under his signature;

10) refuse to prepare a message or material under his signature that contradicts
his convictions;

11) remove his signature from the message or material, the content of which,
in his opinion, was distorted in the process of editorial preparation, or prohibit or
otherwise stipulate the conditions and nature of the use of this message or material
in accordance with the requirements of this Law;

12) distribute messages and materials prepared by him with his signature,
under a pseudonym or without a signature.

2. A journalist also enjoys other rights granted to him by the legislation of the
Kyrgyz Republic.

Release from liability (Article 52 of the Draft Law)

1. The editorial office, editor, journalist are not responsible for the
dissemination of information that does not correspond to reality and discredits the
honor and dignity, business reputation of citizens and legal entities, or infringes on
the rights and legitimate interests of citizens, or harms the health and(or)
development of children and minors or representing an abuse of freedom of the
media and(or) the rights of a journalist in the event of:



1) if this information is present in the mandatory messages;

2) if they are received from information agencies;

3) if they are contained in a response to a request for information or in the
materials of the press services of state bodies, local governments, organizations,
institutions, enterprises, bodies of public associations;

4) if they are verbatim reproduction of fragments of speeches of members of
the Jogorku Kenesh of the Kyrgyz Republic and members of local keneshes at
meetings of committees, temporary commissions, parliamentary factions, plenary
meetings of the Jogorku Kenesh of the Kyrgyz Republic and local keneshes,
delegates of congresses, conferences, plenums of political parties, non-profit
organizations, as well as official speeches, including at press conferences, by
officials of state bodies, local governments, political parties, non-profit
organizations, legal entities;

5) if they are contained in author's works that are broadcasted without prior
recording, or in texts that are not subject to editing in accordance with this Law;

6) if they are verbatim reproduction of messages and materials or their
fragments distributed by another mass media, which can be determined and
prosecuted for this violation of the legislation of the Kyrgyz Republic on mass media.

Responsibility for infringement of freedom to express one's opinion,
freedom of speech and press, receiving and disseminating information (Article
53 of the Draft Law)

Infringement of freedom to express one's opinion, freedom of speech and
press, receipt and dissemination of information, i.e., obstruction in any form by
citizens, officials of state bodies and organizations, public associations of the
legitimate activities of founders, editorial offices, publishers and distributors of
products the media, as well as journalists, including through:

1) implementation of censorship;

2) interference in the activities and violation of the professional independence
of the editorial offices;

3) illegal termination or suspension of the activities of the mass media;

4) violation of the right of the editorial office to request and receive
information;

5) illegal seizure, as well as destruction of the print run or its part;

6) forcing a journalist to disseminate or refuse to disseminate information;

7) establishing restrictions on contacts with a journalist and the transfer of
information to him, with the exception of information constituting a state,
commercial or other secret specially protected by law;

8) violation of the rights of a journalist established by this Law - entails
liability in accordance with the legislation of the Kyrgyz Republic

Compensation for moral damage (Article 55 of the Draft Law)



Moral (non-property) harm caused to a citizen as a result of the dissemination
by the mass media of information that does not correspond to reality, discrediting
the honor, dignity and business reputation of a citizen or causing him other non-
property harm, is compensated by a court decision by the mass media, the journalist,
as well as the convicted.

State registration of mass media (Article 16 of the Draft Law)

1. A mass media shall carry out its activities after its state registration, with
the exception of cases of exemption from registration provided for by this Law.

2. A website in the Internet information and telecommunications network is
subject to registration by the Ministry of Digital Development of the Kyrgyz
Republic (hereinafter - the Ministry of Digital Development) as a network mass
media in the manner established by the Cabinet of Ministers of the Kyrgyz Republic.

3. An application for registration of a mass media is submitted to the Ministry
of Justice of the Kyrgyz Republic (hereinafter referred to as the Ministry of Justice)
or to the Ministry of Digital Development.

4. The applicant (owner/founder) is issued a receipt confirming the acceptance
of such an application and the necessary documents, indicating the date of their
receipt. Consideration of an application for registration of a mass media and the
adoption of an appropriate decision are carried out by the Ministry of Justice within
5 working days from the specified date.

5. A mass media is considered registered from the day the decision on
registration is made by the Ministry of Justice or the Ministry of Digital
Development.

6. On the basis of the decision to register a mass media, the applicant shall be
issued a certificate of registration of the mass media. The certificate of state
registration of the mass media is issued on a blank that is a document of strict
accountability and is protected from forgery by printing products, in the form
established by the Ministry of Justice or the Ministry of Digital Development.

7. The Ministry of Justice and the Ministry of Digital Development maintain
the Registry of registered mass media in the manner established by the Cabinet of
Ministers of the Kyrgyz Republic.

8. The information contained in the Registry of Registered Mass Media is
open and available for review by any individuals and legal entities.

9. Information about a specific mass media is provided by the Ministry of
Justice, the Ministry of Digital Development free of charge within five working days
from the date of receipt of an application for the provision of such information.

10. Information about a particular mass media is sent in writing in the form of
an extract from the Registry of Registered Mass Media or a certificate of absence of
the requested information, which is issued if there is no information about a
particular mass media in this registry.



11. The owner (founder) reserves the right to start production of mass media
products within six months from the date of issue of the certificate of state
registration. If this period is missed, the certificate of state registration of the mass
media shall be invalidated.

Submission of an application for state registration of a mass media
(Article 17 of the Draft Law)

1. An application for registration of a mass media must indicate:

1) information about the owner (founder, co-founders), family name, first
name, patronymic of the founder, if it is an individual, or full company name, if the
founder is a legal entity, address of the applicant;

2) the title (name) of the mass media;

3) language (languages) of dissemination of mass information;

4) address of the editorial office;

5) the form of periodic distribution of mass information;

6) the intended territory for the distribution of products;

7) approximate topics and (or) specialization;

8) the expected frequency of release, the maximum volume of the mass media;

9) sources of funding;

10) information about in relation to which other mass media the applicant is
the founder, owner, editor, publisher or distributor;

11) domain name of the website in the Internet information and
telecommunications network.

The application shall be accompanied by a document certifying the payment
of the state fee, as well as documents confirming that the applicant, when
establishing a mass media, complies with the requirements established by this Law.

2. Presentation of other requirements during the registration of mass media is
prohibited.

Re-registration of mass media (Article 18 of the Draft Law)

1. Change of the owner (founder), change of the composition of owners (co-
founders), as well as the title (name) is allowed only on condition of re-registration
of the mass media. During the re-registration procedure, the activities of the mass
media are not suspended.

2. Re-registration of mass media is carried out in the same manner as its
registration.

3. Re-registration of a mass media whose activity has been terminated by a
court is prohibited.

4. When changing the location of the editorial office, the domain name of the
website in the Internet information and telecommunication network for a network
publication, the frequency of release and the maximum volume of the mass media,
the founder is obliged to notify the authorized state body in writing within a month.



Refusal of state registration of a mass media (Article 20 of the Draft Law)

1. Refusal of state registration of mass media is possible only on the following
grounds, if:

1) the application is submitted on behalf of an individual, an association of
citizens, a legal entity that does not have the right to establish a mass media in
accordance with this Law;

2) incompleteness of the submitted information, provided for in paragraph 1
of Article 17 of this Law.

3) The Ministry of Justice, the Ministry of Digital Development previously
registered a mass media with the same title (name).

2. A notice of refusal of state registration shall be sent to the applicant in
writing, indicating the grounds for refusal provided for by this Law, within two
working days from the date of the adoption of the relevant decision by the Ministry
of Justice.

3. An application for state registration of a mass media is returned to the
applicant without consideration within two working days from the date of the
relevant decision by the Ministry of Justice, the Ministry of Digital Development,
indicating the reason for the return, if:

1) the application was submitted in violation of the requirements of this Law;

2) the application on behalf of the founder is submitted by a person who does
not have the authority to do so;

3) the state fee has not been paid.

International cooperation in the field of mass media (Chapter 8 of the Draft
Law)

International Treaties and Agreements (Article 48 of the Draft Law)

1. International cooperation in the field of mass media is carried out on the
basis of agreements concluded by the Kyrgyz Republic.

2. Editorial offices, professional associations of journalists participate in
international cooperation in the field of mass media on the basis of agreements with
citizens and legal entities of foreign states, as well as international organizations.

Dissemination of information of foreign mass media (Article 49 of the
Draft Law)

1. Citizens of the Kyrgyz Republic are guaranteed unimpeded access to
messages and materials of foreign mass media.

2. Restriction of reception of programs of direct television broadcasting is
allowed only in cases provided for by the legislation of the Kyrgyz Republic.

3. Distribution of a foreign TV channel or a foreign radio channel on the
territory of the Kyrgyz Republic is allowed after its registration in accordance with
the requirements of this Law.



4. In order to distribute the products of a foreign periodical print publisher that
Is not registered in the Kyrgyz Republic and has a permanent residence of the
founder or editorial office outside its borders, as well as financed by foreign states,
legal entities or citizens, it is necessary to obtain permission from the Ministry of
Justice of the Kyrgyz Republic.

5. Permission to distribute products of a foreign periodical print publisher is
issued on a blank, which is a document of strict accountability and protected from
forgery by printing products, in the form established by the Cabinet of Ministers of
the Kyrgyz Republic.

Correspondents of foreign mass media (Article 50 of the draft Law)

1. Representations of foreign mass media in the Kyrgyz Republic are
established with the permission of the Ministry of Foreign Affairs of the Kyrgyz
Republic, unless otherwise provided by an interstate agreement concluded by the
Kyrgyz Republic, which entered into force in accordance with the legislation of the
Kyrgyz Republic.

2. Foreign representations of mass media registered in the Kyrgyz Republic
are created in accordance with the procedure established by the legislation of the
Kyrgyz Republic, unless otherwise provided by an interstate agreement that has
entered into force in accordance with the legislation of the Kyrgyz Republic.

3. Accreditation of correspondents of foreign mass media in the Kyrgyz
Republic is carried out by the Ministry of Foreign Affairs of the Kyrgyz Republic in
accordance with the requirements of this Law.

4. Correspondents of foreign mass media accredited in the Kyrgyz Republic,
regardless of their citizenship, are subject to the professional status of a journalist
established by this Law.

5. The Cabinet of Ministers of the Kyrgyz Republic may establish reciprocal
restrictions on media correspondents of those states that have special restrictions on
the professional activities of mass media journalists registered in the Kyrgyz
Republic.



KOMMEHTAPHUM K ITIPOEKTY 3AKOHA KBIPT'BI3CKOH
PECITYBJIUKH “O CPEACTBAX MACCOBOU UH®OPMAIINN”

1. AKTyasibHOCTB pa3padoTku HOBOro 3akona o CMH

1) 'eononuTryeckass CUTyaIusi B MUpe 0003HaUYMIa KIIFOYEBYIO 3HAYMMOCTh
CpelIcTB  MaccoBodM  wuHpopManmu B (popMUpOBaHUM  MHPOPMALMOHHOMN
0e30MacHOCTH MW PaClIpOCTPAHEHUU JOCTOBEpPHBIX cBeAeHuil. Hacebienue
UH(OPMAITMOHHOTO MTPOCTPAHCTBA OTPOMHBIM KOJIMYECTBOM JAHHBIX U MOSBICHUE
HOBBIX CpEJCTB MAacCOBOM HH(OpMAIMU - TaK Ha3bIBAEMbIE «HOBBIC MEIHA»
(MaTepHeT, WHTEpPHET-pECYpChl, BI0-CalThl, CETEBbIC M3JAAHUS W JPYTUE), B
KOHEUYHOM CYETE CO3JAET CUTYAINIO, B KOTOPOU TPYAHO IPOBECTHU PATUUUE MEKTY
nmpoBepeHHON nHpopmaIuei u delikamu (CooOIIeHNne, HaPaBIEHHOE Ha BBEJICHUE
B 3a0iIy)KJeHUEe, TMpelIHAMEPEHHAas JI0XKb; HOBOCTH, KOTOPbIE BKIIOYAIOT
ne3uH(OopMallii0), B PaCIpPOCTPAHEHUN KOTOPHIX 3HAYUTEIBHYIO POJIb UTPAIOT
CyOBEKTBI HOBBIX CPEJICTB MacCOBOM MH(OpMAIUU.

CoObITusl TIOCHAETHUX JIET B MHPE IMOKAa3bIBAIOT SIBHYIO HEOOXOAMMOCTH
yKperieHus: uHGopMalMoHHOTO cyBepeHuTeTa Koipreizckoir  PecmyOmuku.
['71aBeHCTBYIOIIYyI0O  poidb B JAHHOM  NPOLIECCE  JOJDKHBI  ChITpaTh
KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIE U CBOOOJHBIEC CPEICTBA MacCOBOM MHGPOpPMAIIMH, KOTOPbHIE
chOpMHPYIOT CHJIBHOE HalMOHAJIbHOE WH(GOPMAIIMOHHOE TMPOCTPAHCTBO B
rJ100aIbHOM Meua-Tode.

[Ipu 3TOM UMEHHO CpeIcTBa MaCCOBOM MH(POPMAIIUU B CBOEM KJIACCHYECKOM
MMOHMMAHUH JIOJDKHBI CTATh TJIABHBIM TPAHCISTOPOM BCEH HHPOPMAITMOHHOM CpeIbl
KBIPTBI3CKOTO OOIIECTBA, MOMOTaTh TOCYIAapCTBY H TpakJIaHaM CO3/1aBaTh
aJICKBaTHYIO U MOJHYI0 KapTUHY MHUpPA, & TAKXKE CTaTh IIaTGHOPMO 111 OTKPHITOTO
JMajgora BHYTPHU OOIIECTBA, MOCKOJBbKY OCHOBHBIMU MPUHIMIAMU JEATEIbHOCTU
CMMU, nomxHBI BEICTYNAaTh, TPEXKJIE BCEro, JOCTOBEPHOCTh U 0OBEKTUBHOCTD.

Co cBoeil CTOPOHBI, TOCYAApCTBO JAOHKHO YJETUTh 0c000€ BHUMAaHHE
CTUMYJIUPOBAHUIO Pa3BUTHs BOCTPEOOBAHHBIX U HE3aBHCHUMBIX CPEJICTB MAaCcCOBOM
uH(popMaIu, HEOOXOAUMOCTh KOTOPOTO HEOAHOKPATHO Oblla O03ByuYeHa B
BoicTyIuieHusx [Ipesnnenta Keipreizckoii Pecy6nuku C.H. XKamapoga.

2) JeiicrByrommii 3akon Kbipreizckoii Pecny6iuku «O cpeacrBax
MaccoBoii uHpopmamum» (aajsee — 3akon o CMM) or 2 uras 1992 roaa
KapJIMHAJIBHO YCTapes, HE COOTBETCTBYET BHI30BAM COBPEMEHHOCTH U HE B MOJHOM
Mepe YJIOBIIETBOPSET COBPEMEHHBIM TPEOOBAHUSIM OOIIECTBEHHBIX OTHOLICHUN B
chepe maccoBoii naopMmanmu. [IpaBoBoii pecypc nericTyroniero 3akona o CMU
UCYEpIIaH, HE COOTBETCTBYET pealusM COBPEMEHHOTO OOIIeCTBA M IMOITOMY
HEOOXOIMMOCTh TIPUHSTUS HOBOTO 3aKOHAa CTAHOBUTCS OYEBH]IHA, €CIIM UMETH B
BUJly TIEPEUUCIICHHBIE HUXKE LIETIH.

3akon 0 CMU He yuynTBHIBa€T HOBYH) PeaJIbHOCTH, KOTOPas MPUILIA C
MAacCCOBBIM NMPOHUKHOBEHHEM B KU3Hb BO3MO:kHOCcTell WHTepHeTa. HTEepHeT
JTABHO MPU3HAH OCHOBHBIM (DYyHJIaMEHTOM pa3BUTHS MH()OPMALIMOHHOTO OOIIECTBA.
B HacTtosimiee BpeMsi MaccoBble KOMMYHHUKAIMU TPOHUKAIOT BO BCE CQepbl
JEATeIbHOCTH, T€M CaMbIM CO3/1aBas HOBBIE BHUJbI MAacCOBONW KOMMYHHKAIIWH,



KOTOPBIE JIe)KAT BHE MTPAaBOBOIo NoJisi. UHTepHET, HHTEpHET-PECYPCHI, COLIUATIbHbBIC
CETH CTAJIM YaCThIO OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHHM.

Pemienne naHHOW mpoOnEMbl BUAWTCS B ONPEACIICHUM HOBBIX MOHATHI U
CyOBEKTOB CPEJCTB MACCOBOM MH(OPMALINH, a TAKKE UX CUCTEMATH3ALIMSL.

Onnako, 10 CUX MOp, AaKe B MEKTYHAPOAHOM IMPaBE HET YETKOTO MPABOBOTO
onpenenenuss Murtepuera kak kubep-¢pusznueckoit cucrembl. Ctpykrypsl OOH u
JPYyTUe€ MEXIyHApOJHbIC OpraHU3alluM, 3aMHTEPECOBAHHBIC B PETYJIUPOBAHUU
BOIIPOCOB KHUOEPIPOCTPAHCTBA, B CBOMX JOKYMEHTaX B OCHOBHOM HCIOJIb3YIOT
TaKhe TePMHUHBI KaK «MH()OPMAIMOHHO KOMMYHHUKaMOHHBIE TexHonorumy (MKT),
«CEeTU HOBOTO TOKOJICHHS», «TJI00AIbHASI CETh», «KUOEPIPOCTPAHCTBO» U T.I.,
KOTOpBIE MO OTAEIbHOCTH HE MOTYT BBIJATh BCIO CYIIHOCTh XapaKTEPUCTHKU
Nurepuera. Ctoutr OoTMeTUTH, YTO MHTEpHET B 1I€JIOM NpH3HAH KaK Cpela Wiu
TPAHCHOPT JUISI HHTEPAKTUBHOTO MYJIBTUMEIUIUHOTO TOCTYTA K WH()OPMAITMOHHBIM
pecypcam. MHTEpHET-pecypchl B HACTOSIIIEE BpEeMsI HCIOJIb3YIOTCA KaK CETEBbIC
CMMU, xak cpeacTBo OOLIEHUS C JAPY3bsMHU, KIyObl IO HWHTEpPECaM, UTPOBBIE U
JIMCKYCCUOHHBIE TUIOIIAIKHU U T.]I.

3) AxtyanbHOCTHh pa3paboTku HOBoro 3akoHa o CMU BeI3BaHa Takke U
HEOOXOJMMOCTBIO TMEepecMOTpa JEHUCTBYIOIIEr0 3aKoHAa C YYETOM W3MEHEHUM
WH()OPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHOW ~ Cpelibl €  HeJblo (P OPpMUPOBAHUS
COMATIBHON OTBETCTBEHHOCTH JKYPHAJIHNCTOB W MNPAaBOBOH KYJIbTYpPbl B
meauacdepe. [Ipu 3ToM BaXXHO 3aKpeNUTh O0S3aHHOCTH TOCYJIAPCTBA MO 3aITUTE
CMM kak BaxHOro OOINECTBEHHOIO  HWHCTUTYTa, HEOOXOAUMOIO B
JIEMOKpaTHYECKOM o001IecTBe. B 3akoHOmaTeNnbCcTBE W B OOIIECTBE CIEAYyET
chopmupoBath noHuManrne CMU kak He0OXOIUMOTO U OCHOBHOTO OOIIIECTBEHHOTO
WHCTUTYTa TI0 peaju3allid TpaBa TpakIaH Ha CBOOOAY CJIOBA, TONYyYCHHS U
pacnpocTpaHeHUs HHPOPMALIMH, a TAaK)KE KypPHAIHMCTA KaK JUIA, IPECIIEIYIOLIEro
OOLIECTBEHHO  TMOJI€3HbIE LEIM U  MOJJIEKAIIEr0o  OCBOOOXKACHHIO  OT
OTBETCTBEHHOCTH, €CJIM OH JIEHCTBOBAJ JOOPOCOBECTHO M B MHTEpECcax OOIIECTBA.

[TosToMy HEOOXOUMO MPUHATH 3aKOH, TOCTPOCHHBIN HA HOBBIX MPUHIUAIIAX
U TapaHTUSX TOCYNapCTBa, HAIIPABJICHHBIX HA YCUJIEHUE U OOecrieueHue MpaBa Ha
CBOOOJly CJIOBa, a TaKXKe COJEP)KAIIMUA YCIOBUS OIPAHMYEHHUS ITOrO0 IpaBa B
COOTBETCTBUH € MYHKTOM 3 cTaTbu 19 MeKIyHApPOAHOT0 MAKTA O IPAXKIAHCKUX
U MOJUTHYECKHX NPaBax u 4acTbio 2 ctarbi 23 Koncturtyunu KeIpruizckoi
Pecny0simku, npexie BCero, B KbIPrbI3CKOM cerMeHTe ceTu HTepHeT.

4) B mpoekTe 3aKOoHE MPENNaraeTcs 3aKpPEeNuTh MPUHIIMIUAIBLHO HOBYIO
CXEMY, YCTaHaBJIMBAIOIIYIO OalaHC MeEXIy CBOOOJON CJOBa, IUIOPATH3MOM
MHEHUA M HEOOXOJUMBIMU OTPAaHUYCHHUSMH, HAIpPaBICHHBIMH Ha oOecreueHue
HAIlMOHAJIBHOW  0e30macHOCTH,  OOIIECTBEHHOTO  TOPSAKA, 3/0pPOBbS U
HPAaBCTBEHHOCTH HaceleHus. B 3Toi CBs3M, MPOEKT 3aKOHA HAMNpaBJIeH Ha
MOBBIIIEHNE MPABOBOT0 CTaTyca KYPHAIUCTOB U YCUJICHHUE ITPABOBBIX FrapaHTUN 1JIs
CpelncTB Maccod WH(pOpMaIuu, a TakXKe WX OTBETCTBEHHOCTH 3a HAPYIICHHE
Konctutynuu u 3akoHoB KbIpreizckoit PeciiyOnuku.

B noBom 3akone pomxkHa ObITh 0003HaueHa poiib CMU kak oO1eCTBEHHOTO
WHCTUTYTA, MPECTIEAYONIEro OOIIECTBEHHO BaXKHBIC IICIIH.



HoBbrit  3akoH Takke TpU3BaH YCTPAaHUTh OCHOBHBIE MPOOJIEMBI
nerctyromiero 3akona 0 CMHU, Kk KOTOpbIM OTHOCSITCS:

- OTCYTCTBHUE PETYJIUPOBAHMS BOIPOCOB FOCYJaPCTBEHHON COOCTBEHHOCTHU U
MoHomnonu3zanuu CMU;

- OTCYTCTBHE TOHSTHUS, MEXaHU3Ma U BUJIOB TOCYJAPCTBEHHOU MOIECPIKKHU
CMU;

- He0OXOAMMOCTb ITPABOBOr0 YPETyIUPOBAHUS HAJ30PHBIX, KOHTPOJIBHBIX U
YUETHBIX (PYHKIMN TOCYAapCTBEHHBIX OPraHoB 3a jAesTesnbHocThio CMU.

3aKOH JOJDKEH COJEp)KaTh YETKHUM 3ampeT Ha MoHomnojuzanuto CMU. ns
ATOTO 3aKOH JIOJDKEH coJiepKaTh TpeOOBaHUS MO OOECNEYEHHUIO MPO3pPaYHOCTU
nmpaBa coocTBeHHOCTH Ha CMU, Takxke Mephl MO MPEeAOTBPAIICHUIO YpE3MEPHON
KOHIICHTPAIIUU MEJINa-PECyPCOB;

B 3akone momkHBI OBITH pacmucaHbl GOPMBI M METOJBI TOCYAAPCTBEHHOM
noaepxku mnopanuzma CMU. OgHuM U3 KpUTEPUEB TAKON MOAJIEPKKU TOTKHO
CTaTh HAJIMYME U COOJIOJIEHNE PEAAKIIMOHHOTO KO/IeKca NPO(heCCHOHATBHON 3TUKU
KYPHAJIUCTOB.

[IpunynurensHas nukBupauuss CMUM nmomkHa SBIATBCS KpaWHEW Mepou
orpaHudeHus npasa Ha cBoOoy CMU u cBoOOy BbIpaK€HUS MHEHUH B 1IEJIOM.
IpunyaureabHas gukBuganusa CMMU BO3M0OKHA TOJIBKO M0 PELIEHUIO Cy1a H
TOJbKO TNPH HAJIMYNHM BeCOMbIX OCHOBaHHWil, MNpPeIyCMOTPEHHbIX B
Koncrutynun Keiproizckoi Pecny0imkn u 3akoHax.

2. Kpurepum orpann4eHnusi CBO0ObI CJI0BA B MEKIYHAPOJIHOM IpaBe

MupoBoe cooOUIECTBO MPOLUIO AOATUN MyTh, MOKa HE MPHU3HAJIO, 4YTO
cB0OO/a JMYHOCTH 3aKJIIOYaeTCs HE B BOOOpakaeMoOil HE3aBUCHMOCTH OT
OOBEKTUBHBIX 3aKOHOB OOINECTBA, a B CIHOCOOHOCTH Pa3yMHO BBIOMPATH CBOIO
JUHUIO TIOBeJieHUs B HeM. [Ipu3HaHue camMoil BO3MOXXHOCTH OTPaHUUYCHUS MIpaB U
cBO0O/ uenoBeka U3 001acTy GuiIocoCKUX UaeH Nepenio U B 001acTh Mpasa.

BnepBble 4eTKO yCTaHOBWJIA KPUTEPUUM OrpaHUYEHHUs CBOOOIBI CJIOBa
@paHly3cKkas JeKJapanus Npas 4yegoBeka H rpaxaanuna 1789 r., koropas
npoBo3riacuia: «CBoOOAHOE BBIPAKEHHWE MBICIEH W MHEHMH €CThb OJHO W3
JPAroleHHENIINX TpaB YeJIOBEKa; KaXKIbId YEJIOBEK MOITOMY MOKET CBOOOIHO
BBICKA3bIBaThCS, TUCaTh, I€4aTrarh, OTBEYas JMIIb 3a 3JI0YMOTpeOJIeHUE ITOU
cB000/ION B ciyyasix, IpelyCMOTPEHHBIX 3aKOHOM». bosiee uem depes crosjeTue
ATOT MPUHIIUII JIET B OCHOBY MEXIYHAPOIHBIX COTJIAIICHUI.

PaccmoTpuM Tpu OCHOBHBIX MEXTYHAPOJHBIX JTOKYMEHTA, aHAIU3 KOTOPBIX
MOMOXET BBISIBUTH OOIIME U OCOOEHHBIE YEPThl OTPAHUUYECHUII CBOOOMBI CIOBA B
MPaKTUKE MUPOBOTO COOOIIECTRA.

Cratbs 29 BeeoO1ueii nexkjapanuu npas 4esjoBeka 1948 r. npoosriacuna:
«Kaxaplii yenoBeK UMeeT 00sS3aHHOCTH Tepes OOIIECTBOM, B KOTOPOM TOJBKO H
BO3MOYKHO CBOOOJHOE M MOJHOE pa3BUTHE €ro Ju4yHocTH. [Ipm ocyuiecTBieHnn
CBOMX IpaB M CBOOOJ KaXKIbI YEIOBEK JOJKEH IOJIBEPraThCsi TOJBKO TaKUM
OTPAaHWYECHHUSIM, KAaKHE€ YCTAHOBJICHBI 3aKOHOM HCKJIIOUHTEIIBHO C  IEJBIO
oOecrnieueHus] JOJKHOIO TPU3HAHUS M YBaXXEHUS TpaB M CBOOOJ JApYyruxX H
YAOBJIETBOPEHUS CIIPABEITIUBBIX TpeOOBaHUI MOpaiy, 00IIECTBEHHOTO MOpsiIKa U
o011ero 6J1aroCOCTOSIHUS B IEMOKPATHYECKOM OOIIIECTBEY.



MexayHapoAHbIii NAKT 0 IPAXKIAHCKUX U NOJUTHYECKUX npaBax 1966 r.
KOHKPETU3UPYET YKa3aHHbIC OTPAaHUYCHUSI.

Cornacno myHkty 3 crtatbu 19 mannoro Ilakrta (Keipreizckas PecryOnnka
npucoenuHunack Kk Ilakty mnocranoBnenuem Koropky Kenema Keipreizckoi
Pecniy6nuku ot 12 siuBaps 1994 r. Ne 1406-X1I) «nonp30BaHue mpaBoM CBOOOIHOTO
BBIDAKEHHUSI CBOEr0 MHEHMsS Hajaraer ocoOble OO0S3aHHOCTH M 0COOYIO
OTBETCTBEHHOCTb. OHO MOXET ObITh, CIEAOBATEIHLHO, CONPSIKEHO C HEKOTOPHIMU
OTPaHUYECHUSIMH, KOTOpPbIE, OIHAKO, JOJIKHBI OBITh YCTAHOBJIEHBI 3aKOHOM U
SBJIATHCSI HEOOXOUMBIMU: @) ISl YBAXKEHUS TIPAB U PEMYyTALMK JPYTUX JUIL; 0) 1Iis
OXpaHbl FTOCYJapCTBEHHOM 0€30MacHOCTH, OOIIECTBEHHOTO MOPSIIKA, 3J0POBbS WU
HPABCTBEHHOCTHU HACEJICHUS.

Cratbs 20 Ilakta Takxke ycraHaBiauBaeT oOnacTe 3ampera: «Bcskas
Mporaraxja BOWHBI JOJKHA OBIThH 3amperieHa 3aKOHOM.

Bcesikoe BbICTYIUIEHHE B TOJIB3y HALlMOHAJIBHOM, PACOBOM WIM PEIIUTMO3HOU
HEHABHUCTH, MPEJCTABIAIONIEEe COO0OM MOJACTPEKATEIbCTBO K JAUCKPUMUHALUHU,
BpaXK/1€ UM HACWJIMIO, JIOJDKHO OBITh 3alpeIeHO 3aKOHOMY.

EBponeiickasi KOHBeHIHMS 0 3alIUTe NMPAB YeJI0BEeKA U OCHOBHBIX CB000/
1950 r. eme Oomblne AeTaIM3MpOBaa OorpaHUueHre cBOOObI cioBa. B cTatee 10
nanHoit KonBeHuuu ykaszbiBaeTcsi: «OcCyllIecTBIIEHHE 3TUX CBOOOJ, Halararoiiee
00513aHHOCTH U OTBETCTBEHHOCTh, MOXKET OBITh COMPSIKEHO C (POPMATBLHOCTIMH,
YCJIOBHUSIMHU, OTPaHUYEHUSMU WM IITPadHBIMU CAHKIUSIMHU, TIPETYCMOTPEHHBIMU
3aKOHOM M HEOOXOAMMBIMH B JIEMOKPAaTHYECKOM OOIIECTBE B HWHTEpEcax
HallMOHAJIBHOU 0e30macHOCTH, TEPPUTOPUATBHOM LETOCTHOCTH U
OOIIIECTBEHHOTO CIOKOWCTBUSI, B LENAX MNPEIOTBpAILlEHUs] OECHOpsSIKOB U
MPECTYHOCTH, 3aIlIUTHI 3/J0POBbSI U HPABCTBEHHOCTH, 3AIIUTHI PEITyTAllUK U IIPaB
JpYTux JIMIl, TPEeAOTBPAICHUS pasrialieHus HWHPOpMaIuu, MOJy4YeHHOU
KOH(QUIEHIUATBHO, WX OOECIeYeHUs aBTOpUTETa U OECHPUCTPACTHOCTHU
IPaBOCY IUS».

ConocTaBiieHle 3TUX TPEX JOKYMEHTOB MO3BOJSET CAENaTh BBIBOJ, YTO B
nepuoa ¢ 1948 mo 1966 r. orpaHudyeHus CBOOOJBI CIOBAa HAMOJHWIUCH HOBBIM
cCollep)KaHMeM, CTalldk  HOCHTh  Oojiee  KOHKPETHBIA  Xxapakrtep. bbuin
chopMyIUPOBaHbI CIEAyIONIMe TPeOOBaHUA K OTpaHUYECHHSIM CBOOOBI cioBa: 1)
OTPaHUYEHHUSI JIOJDKHBI OBITh YCTAHOBJIEHBI 3aKOHOM; 2) OBITb HEOOXOAMMBIMH B
JIEMOKPATHIECKOM OOIIIECTRE.

B mMexayHapoHBIX TIOKYMEHTaX UMEIOTCS JABE KATErOPUU OTPaHUYCHUI.

IlepBas kaTeropus - MOJOKEHHS, KOHKPETHO OINpPEACIIAIONINE ICUCTBUS, HA
KOTOpbIE Hajaraetcsi Beto: «Bcsikasi mpormaranga BOWHBI JOJKHA OBITh 3ampelieHa
3aKOHOM. Bcskoe BBICTYyIUIEHHE B TI0JIb3y HAUMOHAJIBHOM, pPAacoBOM WIIH
PENMTUO3HON HEHABHUCTH, TMPEACTABISIIONIEe COOOM TOJCTPEKATENhCTBO K
JTUCKPUMUHAIINH, BPAXE WA HACUIIUIO, JOJIKHO OBITh 3aIIPEIICHO 3aKOHOMY.

Takye HOpPMBI HE BBI3BIBAIOT PA3HOUYTEHHUS M, KaK MPAaBUIO, MOJHOCTHIO
MMILUIEMEHTUPYIOTCA B 3aKOHOJATENIbCTBO CTPaH - YYaCTHUKOB MEXKTYHAPOIHBIX
COTJIALLICHUH.

Bropas xareropusi orpaHu4eHuil HOCUT oOuMi Xapakrtep. OHU HE UMEIOT
YETKUX OMpPEAeSICHU, MOTYT MO-Pa3HOMY TOJIKOBATHCS U MEHSTh CBOE COZEpKaHUE



B 3aBUCHMOCTH OT BPEMEHU M MpocTpaHcTBa. K HHUM OTHOCATCS Cleayrolue
orpannueHus: «C IIENbI0 3aIUTHl MOPAIH, OOIIECTBEHHOTO IMOPSAKA, OOIIETro
0JIarOCOCTOSIHUS, YBAKEHUS TIPaB U CBOOO APYTHUX JIUL.

['ocynapcTBO-y4acTHUK MEXIYyHApOJHON CUCTEMBI IIpaBa MOXKET B JJAHHOM
cllydyae B CBOEM HAIIMOHAJIHHOM 3aKOHOAATEIhCTBE KOHKPETU3UPOBATH JIEHUCTBUS,
Ha KOTOPBIC HAJIAral0TCs OrpaHUYEHUs, HO, Pa3yMEETCs, B paMKaX MEXyHapOoIHOU
HOPMBI.

[Ipu 3TOM MEXAYHAPOIHOE COOOIIECTBO MPU3HAET HEOOXOIMMBIM M30erarh
B HAIIMOHAJIbHBIX 3aKOHOAATENIbCTBaX HEUETKUX (OPMYITUPOBOK, IPEIOCTABIISS TEM
CaMbIM JIMYHOCTH BO3MOYKHOCTH JIOMOJHUTEIBHOM 3alllUTHl MpPaB IPOTUB HX
MIPOU3BOJIBHBIX OTPAHUYEHUH, a TAK)KE MPOTUB ITPOU3BOJIBHOTO TOJIKOBAHHUS 3aKOHA.

B nHacTtosiee BpeMst 0JIuH U3 YHUKAIBHBIX AJIEMEHTOB KHOEPIPOCTPAHCTRA -
WuTepHeT caenan mpo3padyHbIMU TPpaHUIBI HHPOpPMAIUK JTF000TO POJia U OTKPHUT K
HEH J0CTyN BCEM, B TOM 4yucie U 1eTaM. O0eCIOKOEHHOCTh MUPOBOI'O COOOIIECTBA
npoOJieMOl paclpoOCTpaHEHUs AHTHOOIIECTBEHHBIX MaTepUalioB MO KaHajaaM
WNHtepHer otpakeHa B psane AokyMeHToB Cosera EBpombl, rocymapcrsa -
YYaCTHUKHU KOTOPOTO UIIYT COBMECTHBIE MYTH PEIICHUS TPOOIEMBI.

B pezomonun Ne 1 «BnusitHue HOBBIX KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI Ha
mpaBa 4YeJIOBeKa W JieMokpaTudeckue IeHHoctu» (11—12 nexabps 1997 r1.)
OTMEUAETCs, YTO TOCYAApCTBA-YYAaCTHHUKHA MOTYT TNPUHMMATh JOObIE MEpHI,
KOTOPBIE CUUTAIOTCS HEOOXOAMMBIMH, YTOOBI OOPOTHCS C UCIOIH30BAHUEM HOBBIX
KOMMYHUKAITMOHHBIX ¥ MH(QOPMAIMOHHBIX CIYXKO NJIsi PACHpPOCTPAHCHHS KaKOM-
au00 WACOJOTUU WM OCYIISCTBICHHS JEHCTBUM, MPOTUBOPEUANIUX IpaBaM
YeJIOBEKA, YEJIOBEUYECKOMY JOCTOMHCTBY M OCHOBOIIOJATalOUIMM MpaBaM JIPyTHX
JIUI, a TaKXKe 3aIUTe HECOBEPIICHHOJETHUX, U COTPYIHUYATh B 00pbOE MPOTHB
TaKOT0 UCIIOJIb30BaHUSI.

[IpuMeHsTh JTF00BIE MEPBI PEKOMEHTYETCS U JIJIs1 CO3/ITaHUSI TapaHTUI 3aIlUThI
npaBa TallHBI JIMYHOM O>KW3HU W TEPENHUCKA TPU HCIOJb30BAHUM HOBBIX
HH(POPMAITMOHHBIX 1 KOMMYHUKAITMOHHBIX CITYXKO.

Tak, B pe3osounu 428 (1970 r.) ITapiamenTckoin accamodisien Cosera
EBponbl oTHOcuTEeNnbHO J[lekiapaiuu o cpeicTBaX MaccoBOW HH(opmanuu u
MIpaBax 4YeJIOBEKA Pa3bACHIETCA MOHATHE IIPABO HA YBAXKEHUE JIMYHOW KUZHI) KaK
MPaBO BECTH CBOKO >KM3Hb MO COOCTBEHHOMY YCMOTPEHHMIO TMPU MUHUMAIBHOM
MIOCTOPOHHEM BMeIIaTeabcTBE B Hee. OHO KacaeTcs JHUYHOM, CEMEWHOW H
JIOMAITHeW JKU3HU, (U3MYECKOM M JAYXOBHOW HENMPHUKOCHOBEHHOCTH, YECTH U
penytanmuu. DTO MPaBO MPEIyCMATPUBAET BO3MOKHOCTh HE JIOMYCKaTh, YTOOBI
YeJIOBEKA MPEICTABIISUIN B JIOKHOM CBETE, PACKPBIBAIN HE UMEIOIIUE OTHOILLICHUS K
neny HeOmaronpusiTHbie (DaKThl, HECAHKIIMOHHUPOBAHHO MyOJWKOBAJIA YacCTHBIC
dotorpaduu. [IpaBo nmpeanonaraeT 3amuTy OT MIMAOHAXA U HEOMPABIAHHBIX WU
HEJIOMYCTUMBIX OECTaKTHBIX JEHCTBUMN, 3alUTy OT HEMPABIIIBHOTO UCIIOJIH30BAHUS
MaTepHaJIOB JIMYHON MEPENUCKH, OT PACKPBITUS WHPOPMAIUH, MPETOCTABICHHON
WJTU TIOJTYYE€HHOW MHJIUBUAOM B KOH(PUIACHIIUATBLHOM MOPSIKE.

B nmanHOM gJokyMeHTe yKa3blBaeTcsi Ha OcoO0yr mpoOiieMy, KoTopas
BO3HUKAET B CBSI3U C HEOOXOJUMOCTHIO YBaXaTh JIMUHYIO >KU3Hb OOIIECTBEHHBIX
nesarenei. Te3uc «ram, TJie HauMHAETCS OOIECTBEHHAs >KU3Hb, JIMUHAS >KU3Hb



3aKaHYMBAETCS» MPU3HAH HE AJIEKBATHBIM JJIsl OXBara 3Toil curyauuu. Jlnunas
JKU3HDb OOIIECTBEHHBIX JICSITENICH TOJDKHA 3aIUIIATHCS, 32 HCKITIOYCHUEM CITy4Yaes,
KOI'JIa OHA MOKET OKa3bIBaTh BO3JECHCTBUE HA OOLIECTBEHHO 3HAYUMBIE COOBITHSL.

3. leab NpUHATHA NPOEKTA 3aKOHA

[IpoexT HOBOro 3akoHa Keipreickoit Pecriyonuku «O cpencTtBax MaccoBOM
uH(popmanuu» pa3paboTaH B LENAX 00ecleueHrne peain3alui yCTAaHOBIEHHOTO U
rapanTupoBanHoro Koncrurynueit Keipreizckoit PecnyOnuku mpaBa KakJoro Ha
CBOOOJy BBIp@XEHHSI CBOETO MHEHHS, CBOOOAY CJIOBA M T€YaTH, MOJYYCHUS U
pacrpocTpaHeHuss MHPOPMALlUU M PETYJIHUPYET CBA3aHHBIE C ATUMHU IpaBaMu
OOIIIECTBEHHBIE OTHOIICHUS, @ TAKXKE COBEPIICHCTBOBAHUS 3aKOHOJATEJILCTBA B
chepe MaccoBod HHpOpPMAIMH, KOTOpoe OyAeT CIOCOOCTBOBATh CO3/IAHUIO
HE3aBUCUMBIX, OTBETCTBEHHBIX W KOHKYPEHTOCIOCOOHBIX CpPEICTB MAacCOBOU
uHdopMaIuu.

IIpoextr 3akona Ksipreizckoii PecnyOiukun «O cpeacTtBax MaccoBOM
uHopManuu» ONUpaeTcs Ha OONIENPU3HAHHBIE MPUHIUIBI W HOPMBI
MEXIYHApOJAHOIO IpaBa, NPOBO3IJIAMIAKIINE JONYCTUMOCTH OIrPaHUYEHHS
3aKOHOM CBO0OOABI MOJYYATh U PACNIPOCTPAHATH HHGOPMALMIO U WAEH, eCJIN
3T0 He00X0AMMO B HHTepecax HAUMOHAJIBHOW 0€30IaCHOCTH WIH
00LIECTBEHHOI0 TOPAAKA, B LeJAX MpeIoTBPAlleHUs] NMPeCTyIUICHUM, IS
OXpaHbI 310POBbSl U HPABCTBEHHOCTH, 3AIIUTHI PEYTAMHA HJIH NPAB APYrHUX
JIMIL:

EBponeiickas KonBeHius o 3amure mpaB 4esioBeKa U OCHOBHBIX CBOOOJT (CT.
10); Bceobmrast gexmnapanust mpaB gyenoBeka (1. 2 cT. 29); MexayHapoIHbIN TakT O
IPAKJIAHCKUX U MOJUTHYECKHUX mpaBax» (1. 3 ct. 19 u ct. 20); MexayHapoaHblii
MaKT 00 9KOHOMUYECKHX, COIIMATBHBIX U KyJIbTypHBIX npaBax (ct. 10); lexnapanus
Cogeta EBporibl 0 cpeaicTBax MaccoBoi nH(popMaluu u npasax yeiaoseka (1970 r.);
Kounpennust CHI' o mpaBax 1 oCHOBHBIX cB0OO1aX uenoBeka, (ctT. 10); u apyrue.

IIpu 3TOM HEOOX0AUMO MOAYEPKHYTH CJIeayloliee.

B npeamOynie BeeoOmieii nexjiapanuu npas yejioBeka ot 8 nexadopsi 1948
roga CKa3aHo, 4YTO MPHU3HAHHE JOCTOMHCTBA, IPUCYIIEr0 BCEM YICHAM
YEJIOBEYECKOM CEMBH, U PAaBHBIX M HEOTHEMJIEMBIX MPAB HX SBIAETCS OCHOBOWU
CBOOO/IBI, CITPaBEUIMBOCTH U BCEOOIIIETO MUpA.

CornacHo myHKTY 3 ctaTbl 19 MeKAyHAPOAHOT0 MAKTA 0 IPAXKIAHCKUX
U nmoJuTH4ecknx npasax ot 19 nexkadps 1966 roga (Keipreizckas PecryOnrika
npucoennnunack K Ilakry mnocranoBimennem JKoropky Kenema Keipreizckon
PecnyOnuku ot 12 staBaps 1994 r. Ne 1406-X1I) «monb30Banne mpaBoM CBOOOTHOTO
BBIDAKEHHUSI CBOETO MHEHHS Hajaraer ocoOble O0S3aHHOCTH H  0COOYIO
OTBETCTBEHHOCTb. OHO MOXET OBITh, CIIEI0BATEIBHO, CONPSKEHO C HEKOTOPHIMU
OTPaHUYCHHUSIMH, KOTOpPBIC, OJHAKO, JOJKHBI OBITh YCTAHOBJIEHBI 3aKOHOM U
SIBIIATHCSI HEOOXOUMBIMU: a) JJISI YBAXKEHUS TIPAB U PEMYTAIMH IPYTUX JUIL; O) 115
OXpPaHbI TOCYJapCTBEHHOI 0€30MacHOCTH, OOIIECTBEHHOTO OPSAKA, 3J0POBBS HIIN
HPaBCTBEHHOCTH HACEJICHUS.»

CrnenoBaTesibHO, YKa3aHHbIE OTrPaHUYEHUs CBOOOJIBI CIOBa M TEYaTH,
coJlep Kallliecss B MEXJIYHAPOJIHO-TIPABOBBIX aKTaX, HEOOXOJAMMO 3aKpenuTh B
JeUCTBYIOIIEM 3akoHoAaTebcTBe Kbiprbeisckoit  Pecnybnuku. Ilpudem peub




JOJDKHA WATH HE O BBEJCHUM IIEH3YPbl, 4 O BBEJIECHUU TOCYAAPCTBEHHOrO W
OOIIIECTBEHHOTO KOHTPOJS 32 TEM, YTO BBIXOJUT Ha CTPAHUIAX IICYaTH,
anekTpoHHblXx CMM, okpasbl TeneBuieHus, W T.J. [ocyaapcTBo 006s3aHO
IPUHUMATh MEPbI MO 3aIIUTE OOIECTBEHHOW MOpaIX U HDABCTBEHHOCTH.

4. Ilpeamer peryJiupoBaHus MPOEKTa 3aKOHA

[IpeameToM peryivpoBaHus TPOEKTa 3aKoHA SABISIIOTCS OOIIECTBEHHBIE
oTHouIeHus B cepe maccoBoit uHpopmanuu B Keipreizckoit Pecryoiuke.

5. CTpyKTypa M cojiep;kaHue MPOEKTA 3aKOHA

ITpoext 3akoHa coctouT u3 10 raas, 56 crareit. Takke mpeaycMOTpEHa IJ1aBa,
YCTaHABJIMBAKOIIAS 3AKIIOYUTEIbHBIE M [EPEXOJHBIE IOJOKEHUS, MOPSAI0K
BBEJICHUS B ICUCTBUE 3aKOHA:

I'mapa 1. O6mue nmonoxxenus; ['maBa 2. CpeacrBa MaccoBoi HH(pOpMAITUH;

I'maBa 3. 'ocymapcTBeHHas perucTpainus CpeJCTB MacCOBOM HH(POPMAIINH;

I'maBa 4. Opranuzanus AesITeNbHOCTH CPEICTBA MACCOBOM MH(OpMAIINY;

I'maBa 5. IlpaBa u 00s13aHHOCTH KYPHAJIUCTA,;

I'naBa 6. PacnipocTpaneHue MaccoBoil HHpOpMALIHH;

I'maBa 7. OTHOLIEHHSI CpPENCTB MAacCOBOM HH(pOpMaAuU C TpaxiaaHaMH,

rOCyJJapCTBEHHBIMU OpraHaMu, OpraHaMHd MECTHOTO CaMOYIIPaBICHUS U

IOpUJINYECKUMU JIMLIAMH;

I'maBa 8. MexayHapoaHOe COTPYIHUYECTBO B 00JIaCTU MacCOBOM

uH(bopMaIny;

I'maBa 9.; OTBETCTBEHHOCTh 3a HapyIIEHHE 3aKOHOAATEIBCTBA O CPEACTBAX

MaccoBOM HH(POpPMAIIHH;

I'masa 10. 3akirounTeNbHBIE U TEPEXOHBIE TTOJIOKEHHUS.

6. OcHOoBHBIE M0J10:KeHUA NpoeKkTa 3akona o CMHU.

Cornacno yactu 3 crarbu 6 Koncruryuun Kseipreizckon PecnyOamkn
oOUIeNpU3HAHHBIE MNPUHLMIBI W HOPMBI MEXAYHAapOJHOTO IIpaBa, a TaKxKe
MEXIYHApOAHbIE JOTOBOPbI, BCTYNHMBIIME B CHJIYy B COOTBETCTBUU C
3aKOHOAATENHCTBOM KbIprei3ckoit PecriyOnuku, SBISIIOTCS COCTaBHOM YacThIO
npaBoBoil cuctembl Keipreizckoit Pecnyonuku. [Topsok U yciaoBusi mpuMeHEHUs
MEXIYHAPOJHBIX JOTOBOPOB W  OOILIEMPU3HAHHBIX MPUHIUIIOB U  HOPM
MEKIyHApOJIHOTO MPaBa ONPEAEIIAIOTCA 3aKOHOM.

B cootrBerctBuu ¢ yactbio 1 crarbm 10 Koncruryumu Ksipreizckoi
Pecny0iuku cpencTBaM  MaccoBOi HMH(POPMAIMKM TapaHTHUPYETCsS TMpaBO Ha
nojiyueHue HH(OpPMALMU OT TOCYJApCTBEHHBIX OPraHOB U OPTaHOB MECTHOTO
caMOyTpaBlIeHUs, X PaCHpPOCTpaHEHHUE, MPaBO HAa CBOOOJY BBIPAKEHUS MHEHUH.
CornacHo 4yacTu 2 JaHHO# crtatbu I1ieH3ypa B Keipreisckoii PecryOnuke He
nomnyckaercsi. CpeacTBa MaccoBoil nH(opManuu cBOOOAHBI U OCYLIECTBIISIOT CBOIO
NEATEIIBHOCTh B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM.

Kpome Toro, wacte 2 crateu 32 Koncruryuun Ksipreizckoil PecryOnnku
rapaHTHPYeT KaKIOMY MPaBO Ha CBOOOIY BBIPAKEHHUS CBOETO MHEHHS, CBOOOIY
CJIOBa M mevaTH (4acTh 2 ctathu 32).

OTH COOTBETCTBYIOIIME MEXKIYHAPOAHBIM CTaHAapTaMm (OpMYyIHPOBKH
O3HAYalOT, YTO MpH pa3pabOTKe M NMPUMEHEHUHM 3aKOHOAATENIbCTBA O IpaBe Ha
CBOOO/Ty CJIOBa U ME€YaTH, BBIPAKEHUSI MHEHUS U CPEJICTBaX MaccOBOU HH(OpMauu




JIOJDKEH JIEWCTBOBATH MTPUHATHIN B MEXAYHAPOJIHOM MPaBe MPUHLUI IPE3YMIILIUH B
nojik3y TmpaBa. 1o ecTb, HadU4Me TIO3UTHBHON OOS3aHHOCTHM TOCyAapCTBa
o0ecnieunTh CBOOOAY CJIOBa U TI€YaTH, BBIPAKEHHUS MHEHUS U JIMIIb B
ONpENECNEHHBIX 3aKOHOM CIy4yasix Hajararb OrPaHWYEHUS B LEJIAX 3aLUTHI
HallMOHAJIBHOW O€30MacCHOCTH, OOLIECTBEHHOIO MOPsAKa, OXpaHbl 370POBbI U
HPaBCTBEHHOCTH HACEJIEHUS, 3aIUTHI ITpaB U CBOOOJ APYTHX JUI] (4ACTh 2 CTATbH
23 Koncrutynuu Knipreizckoii Pecny6iukn).

B cBs3u ¢ 3TMM, B NPEACTaBICHHOM IIPOCKTE 3aKOHA IPEAyCMaTPUBACTCS
YPEryJIMpOBaTh BOIPOCHI:

— cBO0O/1bI BBIPAXKEHUS CBOETO MHEHMSI, CBOOO/IbI CJIOBA U NI€YATH, OJTyUYEHUS

U pacipoCTpaHeHus: UHPOpMaIuy;

— HEJI0IYCTUMOCTH BMEIIATENICTBA B IEATEIbHOCTh CPEICTBA MACCOBOM_

uHbOpMaIny;

— HEJIOMYCTUMOCTH 37I0yNOTPeOIeHUs CBOOO0M BHIPAXKEHUS CBOETO MHEHHUS,

CBOOOJIOM CJIOBA M MIE€YATH, MTOIYYEHUS U PACTIPOCTPAHEHHS] HH(POPMALINH;

— HepasriaueHus: nHphopManuu;

— Pa3HOBUAHOCTEN CPEACTB MAaCCOBOM MH(POpPMaALINH;

— OCOOEHHOCTEH TOCYJapCTBEHHOTO AHTMMOHOMOJBHOIO PEryJupOBaHUs

PBIHKA CPEICTB MAacCOBOW MH(OPMALINH;

— rOCYJJapCTBEHHOIO PErUCTPAllMU CPEACTB MacCOBOM MH(OPMALIUHL.

CBo00/1a BBbIpa:KeHHUSI CBOEr0 MHEHHSl, CB0O0OJa CJIOBA W Me4YaTH,
MOJIyYeHHsI M pacnpocTpaHeHus nHpopmanum (cratbs 1 npoekra 3aKkoHa)

1. B Kbiprei3ckoii PecriyOnmke ka1l UMEET MPaBO Ha CBOOOAY BhIPAXKEHUS
CBOEr0 MHEHHS, Ha CBOOOJY CJIOBa M II€YaTH, MOJYYEHUS U PACIPOCTPAHEHHUS
uH(pOpPMAIINHU, KOTOPOE PeaTn3yeTcs MyTeM:

1) cBOOOIHOrO BBIpAXXEHUSI CBOErO0 MHEHHs JIIOOBIM, HE 3allperieHHbIM
Koncrutynueit Keipreizckoii PecnyOnuku u 3akoHOHaTenbCcTBOM KbIprbi3ckoi
PecnybOnuku, cnocobom;

2) cBOOOJHOrO TMOMCKA, BbIOOpA, TOJYYEHUS M  PACIPOCTPAHECHUS
uHpopMaluu JOObIM, HE 3allpellleHHbIM 3aKOHOAATEeIbCTBOM KbIprbI3ckoit
PecnyOnuku, ciocobom;

3) cBoOOHOrO AOCTyNa K HMH(OpPMALMHU, 3a UCKIOYEHHEM HH(pOpMaluH,
CoJIeprKallleld rOCyJapCTBEHHBIE CEKPETHI M MHYIO OXPAHIEMYI0 3aKOHOM TalHY;

4) cBOOOTHOTO CO3JaHUS ¥ PACTIPOCTPAHCHUS TPOTYKIIH CPEJICTB MACCOBOM
uH(dOpMaIuu;

5) orpannuyenusi 3akoHaMu Keipreisckoii PecnyOnumku OCHOBaHMWA st
BMEUIATENIbCTBA B ACATEIBLHOCTh CPEJICTB MAaCCOBOM MH(pOpMaIUY;

6) 3aIUTHl ICTOYHUKOB MH(OpMAIUY;

7) 3ampenieHus: HeH3ypbhl;

8) 3arpenieHus: MOHOIIOJIMM Ha CPEACTBA MACCOBOM MH(OPMALIHH.

2. B Keipreickoit Pecnybnuke mpaBo KaxAOro Ha CBOOOMTY BBIPAXKEHUS
CBOEr0 MHEHHS, Ha CBOOOJY CJIOBa M I€YaTH, MOJYYEHUS U PACIPOCTPAHEHHUS
uH(pOpMaIU peanu3yeTcsl B yCTHOM, MMCbMEHHOM, MeYaTHON U MHBIX opMax, He
3anpenieHHbIX 3aKOHOaTeNbCTBOM KbIpreizckoi PecryOnuku.



3. B Kueipreisckoii PecnyOnvke NOWCK, MOJTy4Y€HHE, MPOU3BOACTBO U
pacnpocTpaHEeHHE MAacCOBOM HMH(POpPMAIUM, YUPEKICHUE TEUATHBIX W JPYTUX
CPEICTB MAacCOBOUM MH(OpMAIINK, BIIaJICHUE, MOJb30BAHUE U PACHOPSIKEHUE HMHU,
W3TOTOBJICHUE, TPUOOPETCHUE, XPAHEHHUE U DKCIUTyaTalus TEXHUYECKUX YCTPOICTB
1 000pY/IOBaHMS, ChIPhS U MaTEpHUAJIOB, MPEIHA3HAYEHHBIX JIJI1 TIPOU3BOJICTBA U
pacnpocTpaHeHUs: NPOAYKLUMU CPEACTB MAaccOBOW HH(OpManuu, HE MOJJIexar
OTpaHUYCHHUSIM, 32 UCKIIIOUEHHUEM CITy4aeB, IPEe1yCMOTPEHHbBIX 3aKOHOIaTEICTBOM
Keipreickoii PecriyOnmkm.

4. TocygapCTBEHHbIE OpraHbl, OpraHbl MECTHOTO CaMOYyIpaBJIECHUS,
JIOJDKHOCTHBIE JIUIIA, OOIIECTBEHHBIE 00bEIMHEHNS, PEANIPUATHS, OPTaHU3AIUU U
VUPEKJICHUS HE3aBUCHUMO OT (OpPMBI COOCTBEHHOCTH, OOS3aHBI OOECIICUUTH
KOXJIOMY TpakJIaHUHY IPaBO O3HAKOMHUTHCS C 3aTpParuBalolIMMU €ro mnpaBa U
MHTEPEChl JOKYMEHTaMH, PEUICHUSIMH, 32 UCKIIIOYEHUEM CBEJICHH, COAEpKAIINX
roCyJIapCTBEHHBIE CEKPETHI M MHYIO OXPAHSIEMYIO 3aKOHOM TailHY.

5. OrpanndeHue cBoOOABI BBIPAXKEHHSI CBOETO MHEHHs, CBOOOJIbI CIIOBA U
MeyaTy, MOJIYYEHUs] U pacrlpocTpaHeHUs] MH(OPMALIUK JIOMYCKAETCS B YCIOBHUAX
Ype3BBIYAHHOIO WJIM BOCHHOTO IMOJIOKEHUSI B COOTBETCTBUU C KOHCTUTYIIMOHHBIM
3aKOHOM.

HeponycTtumocTh BMEIIATENIBCTBA B IEATEIBHOCTh CPEACTBA MACCOBOM
nHopmanuu (cTaThs 4 npoekTa 3aKoHA)

JItoboe He3aKOHHOE BOCHPEMSATCTBOBAHWE, BMEIIATEIILCTBO CO CTOPOHBI
TOOBIX (PU3HUECKUX U FOPUINYECKUX JIUII, B TOM YHCJIE TOCYIaPCTBEHHBIX OPTaHOB,
OpPraHOB MECTHOTO CaMOYMNpPAaBJIEHUS W UX JOJKHOCTHBIX JIUI, B IPOIECC
MIPOU3BOJCTBA TPOMYKIIMH CPEICTB MAacCOBOW WHMOpMAIuu, B TOM YHCIE B
OTHOILICHUSI MEXKJY MPOU3BOJUTENIEM M COOCTBEHHUKOM (yupenureneM) u (Uiiu)
penakuuedt  (peJakTopoM)  CpeAcTBa  MaccoBOM  uH(OpManuu,  BIEYET
OTBETCTBEHHOCTh B COOTBETCTBUH C 3aKOHOAATEIHCTBOM KbIprbi3ckoit PecryOnuku.

Henonyctumocts 3j10ynorpedjeHusi cB000A0I BbIPpaKeHHS] CBOEro
MHEHHUSI, CBO0OOIOIl cJI0BA W Te4YaTH, MOJYYeHHS] U PacHpoCcTPpaHEHHS
uHpopmanuu (cTaThs S MpoeKkTa 3aK0HA)

1. 3anpemiaercs UCMONIB30BAHUE CPEICTB MAaCCOBOM MH(OpMAIUK:

1) st pactipocTpaHeHUs: MaTepUaIoB, COJIEPXKAIIUX TyOIUYHBIEC PU3BIBHI K
HAaCWJIbCTBEHHOMY  3aXBaTy BIJIACTM WJIM HACWJIbCTBEHHOMY H3MEHEHUIO
KOHCTUTYITMOHHOTO cTposi Keipre3ckoit PecryOnmkuy;

2) [nns  mpomaraHjabl BOWHBI, pPa3KWraHWS HAIMOHAIBHOW, pPacoBOM,
PETMOHANIBHOM M PEJINTUO3HOU BPAXKIBL;

3) Juist pacTipOCTpaHEHUS MaTePUaAJIOB, COJIEPXKAIIUX TyOIUYHBIEC TPU3BIBHI K
OCYLIECTBJIEHUIO TEPPOPUCTHUECKOMN NEeATENbHOCTU Wi myOJIMIHO
OMPABABIBAIOIINX TEPPOPHU3M, APYTUX IKCTPEMUCTCKUX MATEPUATIOB;

4) it pacipOCTpaHEHUsT MaTePUAJIOB, MPOMAraHIuPYIOIINX TOPHOTPpadUIo,
OJIHONOJIbIE OpaKy, HAHOCAIIMX BpEI 3J0POBBIO M HPABCTBEHHOCTH HACEJIEHUS,
KYJIbT HACWJIHS U )KECTOKOCTH;

5) a8 pacupoCTpaHEHHs] MaTepUaliOB, MOABEPralIIMX TIpak]IaH
JUCKPUMHUHAIIMK TI0 TIPU3HAKY T0JIa, PAChl, S3bIKA, HHBAJIUJIHOCTH, dSTHUYECKON U
pErMOHAIBLHOM MPUHAIIIC)KHOCTH, BEPOUCIIOBEIaHMS, BO3PACTA, TOJIUTHUYECKUX WU



WHBIX yOEXIeHUH, 00pa30BaHus, MPOUCXOXKICHUS, UMYIIIECTBEHHOTO WA WHOTO
MOJIOKECHUS;

6) 1Ji1 BMEIIATENIbCTBA B JIMUYHYIO KU3Hb TPaXJaH, MOCITaTeIbCTBO HA UX
4YeCTh U IOCTOUHCTBO, JAEJIOBYIO PENYTALMIO;

7) Aang pacnpocTpaHeHUs UHPOpPMaLUKd O YaCTHOW KU3HU YesloBeKa 0e3 ero
corjiacusi, KpOMe Cly4aeB, YCTAaHOBJIEHHBIX 3aKOHOM JIMOO €ClIM 3TO HEOOXOIUMO
JUTSL 3aIIUTHI OOIIECTBEHHBIX HHTEPECOB U/WJIM PUHSATHI MEPBI MPOTHUB BO3MOXKHOM
uAeHTU(UKAIIMY TOCTOPOHHUX JIMII,

8) 15 pa3riiallieHus CBEACHUM, COCTABIISIIOLINX IOCYJAPCTBEHHYIO WU UHYIO
OXpaHSAEMYIO 3aKOHOM TalHY;

9) mis mpomaraHabpl M PacHpOCTPaHEHHUS CBEJICHHUM O CIocobax, MEeTojax
pa3pabOTKH, M3rOTOBJIEHWS W  HUCIOJIb30BAaHUS, MeCTax MpUOOpETeHUs
HAapKOTUYECKUX CPEJICTB, ICUXOTPOIHBIX BEUIECTB U UX MPEKYPCOPOB.

2. 3ampemaercss pacnpoCcTpaHsATh MaTepHallbl, HapYIIAIONIUE TPUHIHUII
MPE3yMMIIMU HEBUHOBHOCTH I'PaK/IaHUHA.

COOTBETCTBEHHO TPOCKTOM 3aKOHA IPEJAYCMOTPEHbBI MEPhl OTBETCTBEHHOCTHU
CMMU u kypHAJIUCTOB B MOJHOM COOTBETCTBUU C MEKIYHAPOJHBIMU CTaHIAPTaAMU
3a 3J10ynoTpebsieHne cBOO0I0M CIOBA U ME€YaTH.

Kpome Toro, HeoOXoamMo oOpaTUTh BHHUMAHHE, YTO B TOJOXEHUSIX
IPEACTABICHHOIO 3aKOHONPOEKTA MPEIyCMaTPUBAIOTCS HOPMBI B 3aIUTY
3aKOHHBIX npaB CMU u )KypHaJIHUCTOB.

A3bIk cpeacTB MaccoBOi nHPpopManuu (cTaThbs 7 NpoeKkTa 3aKoHA).

1. CpenctBa  maccoBo  mHGOpMAIMM  PACTIPOCTPAHSIOTCS  HA
roCyapCTBEHHOM, O(HUITNATLHOM WA JPYTUX S3bIKAX.

2. T'ocynapcTBo obecneunBaeT npaso rpaxaad Keipreizckoit Pecriy6inku Ha
WCIOJIB30BAaHUE POJHOTO SI3bIKAa M JPYTUX S3BIKOB TMPU TOJIYUYECHUH U
pacrpoCTpaHEHUU MAcCOBOM MH(OpPMALIUK B COOTBETCTBUU C 3aKOHOJATEIHCTBOM
Koipreizckoii PecnyOuku.

3anper meH3ypbl cpeacTB MaccoBOoM uH(popManuu (cTarthbs 8 mpoekra
3akoHa)

[leHsypa cpenctB MaccoBoi HH(MOpPMAIUH, TO €CTh TPEOOBaHUE OT PEIAKIINU
CpelcTBa  MaccoBOM  WHGOpPMAIMM CO  CTOPOHBI  JOJDKHOCTHBIX  JIHII,
roCyJJapCTBEHHBIX OpPraHOB, OPraHOB MECTHOI'O CaMOYIIPaBJICHHS, OpraHU3alnil,
YUPEKIACHUN WM OOIIECTBEHHBIX OOBEIMHEHUN MPEIBAPUTEIHHO COTJIACOBHIBATH
COOOIIEHUST U MaTepuajbl, a PaBHO HAJOXXEHHUE 3alpeTa Ha paclpOCTpaHEHHE
COOOIIEHUI 1 MaTEePHAIIOB, UX OTACIbHBIX YacTeH, 3aMperacTcs.

Buabl cpenctB MmaccoBoii uHGopmannu (ctaThbs 9 mpoekTa 3akona)

1. K cpeacrBam wmaccoBoil uH(OpPMAIMM OTHOCATCA TEPHOIUUYECKUE
nevyaTHbIC U3JIaHUA, TeJe-, paJuoBelIaHue, BEO-CaliThl B TEIEKOMMYHHUKAITMOHHON
cetu HTepHET U UHBIEC BJEKTPOHHBIE CPEACTBA MACCOBON MH(MOpPMALINH, a TAKKE
3apEeTUCTPUPOBAHHOE KaK CPEICTBO MaccoBOW HHGpoOpManuu HH(POPMALMOHHOE
areHTCTBO, JEATEIbHOCTh KOTOPOro HampaBjieHa Ha cOop, o0paboOTKy u
pacnpocTpaHEeHUE COOOIIEHUI U MaTepraioB HHPOPMALIMOHHOTO XapaKTepa.

IIpaBo Ha co3xanue cpeacrBa maccoBoid uHpopmamum (ctarbsa 10
NPoeKTa 3aK0HA)




1. IlpaBo Ha co3gaHue (yUpekKICHHE) CpPEICTBA MacCOBOW HH(POPMAINH
MPUHAICKUT TpaknanuHy Keipreickorr PecryOnvku, 0ObeIUHEHUIO TPaKIaH,
rOCyJJapCTBEHHBIM OpraHaM, OpraHaM MECTHOTO CaMOYIPAaBIICHHS, HWHBIM
IOpUJIUYECKUM JTUIIAM.

2. He Mmoxert BbICTYyNaTh yupeauTeneM (COOCTBEHHUKOM) CPEJICTBA MACCOBOM
uH(popmaIuu:

1) rpaxnaHuH, He JOCTUTIIMNA BOCEMHAJUATHIETHEr0 BO3pacTta JuOO
MPU3HAHHBIN CYJIOM HEJEECIOCOOHBIM;

2) rpaxkJaHvH, OTOBIBAIOIIMN HAaKa3aHWE B MECTaxX JIMIIEHUS CBOOOJBI IO
MPUTOBOPY CyAa JUOO WMMEIIIHMA CYJUMOCTh 32 COBEPIIECHUE MPECTYIUICHUS C
WCIIOJIb30BAHUEM CPEJCTB MaccoBoil HMHGOpMaNMK WIM HH(DOPMAIMOHHO-
TEJICKOMMYHUKAMOHHOW cetu HTepHeT;

3) oObenMHEHUE TPAXKIAH, OPUAUYECKOE JIHIO, JEATEIBHOCTh KOTOPBIX
3alpelleHa B COOTBETCTBUH € 3aKoHOAaTenbCcTBOM Kbipreizckoit PecnyOmnku;

4) rpasxJaHWH MHOCTPAHHOI'O FOCYJapCcTBa WK JULO 0€3 rpakIaHCTBA.

IIpaBa xxypHanaucra (crarbs 31npoekra 3aKkoHa)

1. KypHanuct nmeet npaso:

1) uckatp, 3ampamimBath, MOJy4aTh U paCIPOCTPAHITH HH(DOPMAIIHIO;

2) nocemaTk rocy1IapCTBEHHbIE OpraHbl, OpraHbl MECTHOTO CAMOYTIPABIICHUS,
OpraHu3alliu, TPEANPUATUS U YIPEKICHUS, OpraHbl 00IIECTBEHHBIX O0BEAMHEHU N
1100 WX Mpecc-CiayKObI;

3) ObITh NPUHATHIM JOKHOCTHBIMU JIMIIAMH B CBSI3U C  3alPOCOM
uHdopMaIuu;

4) monyyaTh AOCTYIl K JIOKYMEHTaM M MarepualiaM, 3a HCKIIOUYECHHEM HX
(parMeHTOB, COJAEpXKallMX CBEIEHUS, COCTaBIAIOIIME TOCYJapCTBEHHYIO,
KOMMEPYECKYIO WM UHYIO CIEUAIBHO OXPAHIEMYIO 3aKOHOM TaiHY;

5) xomupoBaTh, MyOJMKOBaTh, OIJalllaTh WM HMHBIM  CIIOCOOOM
BOCIIPOU3BOJIUTH JIOKYMEHTBI U MaTepUAJIbI IPU YCIIOBUHU COOJIIOACHUS TPEOOBaAHUN
HACTOSIIETO 3aKOHA;

6) MPOU3BOJIUTH 3aIKMCH, B TOM YUCIIE C UCIOJIb30BAHUEM CPEJICTB ay/IUO- U
BUJICOTEXHUKH, KHHO- H  (OTOChEMKH, 3a  HUCKIIOUYECHHEM  CIIy4aes,
MPEAYCMOTPEHHBIX 3aKOHOM;

7) mocemarh CrenualbHO OXpaHsIeMbIE MECTa CTUXUMHBIX O€/ICTBUM, aBapuid
U KatacTpod, MacCOBBIX OECMOPSIKOB M MAaCCOBBIX CKOIUICHUW TPaXKJaH, a TAaKKe
MECTHOCTH, B KOTOPBIX OOBSIBJIEHO YpE3BbIYAIHOE MOJIOKEHHE, PUCYTCTBOBAThH Ha
coOpaHMsIX, MUTHHTAX, KypyJITasiX B OPSIKE, yCTAHOBIEHHOM 3aKOHOAATEILCTBOM
Keipreizckoii Pecy0nmku;

8) mIpoBEPATH JOCTOBEPHOCTH COO0IIaeMoi eMmy HHGOPMAIINH;

9) uznarath CBOU JIMYHBIE CYXKACHUS U OIICHKU B COOOIICHUSIX U MaTepHasax,
IpeIHA3HAYECHHBIX I PACIPOCTPAHEHUS 32 €ro MOANKCHIO;

10) oTkazaTbCcs OT IIOATOTOBKM 3a CBOCH IOANMMCBHIO COOOIICHUS HWIIN
MaTepHuaa, IPOTUBOPEYAILIETO €0 YOeKACHUIM;

11) cHATH CBOIO MOJAMUCH MO/ COOOIICHUEM WM MAaTePUAIOM, COJIEpKaHUE
KOTOPOro, IO €ro MHEHHIO, OBbUI0O HCKAKEHO B IIPOILIECCe pPENaKIMOHHOU
MOJATOTOBKH, MO0 3alIPETUTh WM UHBIM 00pa30M OrOBOPUTH YCIOBUS U XapaKTep



UCIIOJIb30BAaHUSl JAHHOIO COOOLIEHUS WJIM MaTepuana B COOTBETCTBUU C
TpeOOBaHUSIMH HACTOSIIETO 3aKOHA;

12) pactipocTpaHsaTh MOATOTOBICHHBIE UM COOOIICHHS U MAaTEPUAIIbI 33 CBOCH
MOJANKCHIO, TIOJT ICEBIOHUMOM WIIA 0€3 MOAMHUCH.

2. XKypHanuct nonb3yeTcsl TaKKe UHbIMH MPaBAMHU, MPEAOCTABIIEHHBIMU EMY
3aKoHOaTeNbCTBOM Kbipreizckoit PecryOnuku.

OcB00OKIEHHE OT OTBETCTBEHHOCTH (CTaThsl 52 npoekTa 3aKkoHa)

1. Pemakumsi, penakTop, XypHAIHCT HE HECYT OTBETCTBEHHOCTH 3a
pacrnpocTpaHEHHUE CBEACHUN, HE COOTBETCTBYIOUIUMX JICHCTBUTEIBHOCTH H
NOPOYAIINX YECTh U JOCTOMHCTBO, JI€JIOBYI0 PEMYTALUIO TPAXIaH U FOPUIHYECKUX
JuLL, 1100 YIIEMIISIOIIUX [TpaBa U 3aKOHHbIE MHTEPECHI TPakJaH, TU00 HAaHOCALINX
Bpel 3JI0OPOBBIO W (MJIM) pa3BUTHUIO J€Te U HECOBEPIUICHHOJETHUX, JHOO
MPEICTABISIONMX CO00H 370yroTpedaeHrne cBo00A0i MaccoBOM HMHGOPMAINKA U
() mpaBaMu )KypHAJIUCTa B CIIy4ae:

1) ecnu 3TH cBeIeHMSI MPUCYTCTBYIOT B 00S13aTENBHBIX COOOIICHUSX;

2) ecny OHM MOITYYEHBI OT UH(GOPMALIMOHHBIX Ar€HTCTB;

3) ecnu OHM cofep)KaTcsi B OTBETE Ha 3ampoc HHPoOpManuu OO B
MaTepuaiax IMpecc-Cly* O TOCYyJAapCTBEHHBIX OpPraHOB, OpPraHOB MECTHOTO
CaMOyNpaBJI€HUs,  OpraHu3alui,  YUYpPEeXKICHUH, MNPEAUpPUATHNA,  OpPraHoOB
0OIIIECTBEHHBIX O0bEINHEHUH;

4) ecnum OHU SABISAIOTCS JIOCIOBHBIM BOCIPOU3BEACHUEM (PparMeHTOB
BoicTymuieHui jaemytatoB JKoropky Kenema Keipreickoit PecnyOnuku u
JIENIyTaTOB MECTHBIX KEHEIIEH Ha 3aCeIaHMUsIX KOMUTETOB, BPDEMEHHBIX KOMHUCCH,
JenyTatckux (ppaxuuid, niueHapHbeix 3acenanusx JKoropky Kenema Kbiproizckoi
PecnyOnuku U MECTHBIX KEHEIIEH, JeNIeraToB Che3/10B, KOH(EepeHIuil, MIIEHYMOB
MOJINTUYECKUX MapTUH, HEKOMMEPUYECKUX OpraHU3alMi, a Takke OPpUIHUATbHBIX
BBICTYIUIEHUWA, B TOM YHCJE Ha Mpecc-KOH(EpPEeHUUAX, AOHKHOCTHBIX JIUII
roCyJapCTBEHHBIX OPraHOB, OPraHOB MECTHOI'O CaMOYIMPAaBJICHHUS, TOJUTUYECKUX
NapTUil, HEKOMMEPUYECKUX OpTraHU3aLMM, FOPUINYECKUX JIMII;

5) eciiu OHU coJepKaTCs B aBTOPCKUX MPOU3BEACHUAX, UAYLIUX B 3pup 0e3
MpeIBaApUTEIBLHON 3amucH, MO0 B TEKCTaX, HE MOMJIEKAIINX PEJAKTUPOBAHUIO B
COOTBETCTBHMH C HACTOSILIIUM 3aKOHOM;

6) eciu OHU SBISIOTCS JOCIOBHBIM BOCIPOM3BEICHUEM COOOIICHUN U
MaTepuajoB WIM UX (PparMeHToB, pPacCHpPOCTPAHEHHBIX JIPYTUM CPEACTBOM
MaccoBOM HMH(pOpPMAaLMU, KOTOPOE MOXKET OBbITh YCTAaHOBJIEHO M TMPHUBJICUEHO K
OTBETCTBEHHOCTH 3a JaHHOE HapylleHHWe 3aKoHoaaTesbcTBa KhIprei3ckoi
Pecny6nuku o cpeacTBax MaccoBoi nHMOpMaIuu.

OTBeTCTBEHHOCTh 3a YylIeMJIeHHME CBOOOABI HAa BBIPAaKeHHE CBOEro
MHEHHMS, CBOOOABI CJOBAa M IMeYaTH, IMOJYYEeHHS U PacCHpPOCTPAHEHUA
uHpopmanuu (cTaThs 53 npoekra 3aKoHa)

VYmemnenne cBOOONBI Ha BBIPAKEHWE CBOETO MHEHHS, CBOOONBI CIIOBA H
neyatd, MOJYyYEHHS M pacIpoCTpaHeHHss  MHPOpMalMH, TO  €CTh
BOCIIPEMATCTBOBAHUE B Kakoil Obl TO HU ObUIO (OpME CO CTOPOHBI T'PAXKIaH,
JOJDKHOCTHBIX JIMI[ TOCYJIapCTBEHHBIX OPraHOB M OpraHu3aluid, OOIIECTBEHHBIX
OObeAMHEHUN 3aKOHHOM MESITEebHOCTU YUYpeauTeNed, pelakiuid, u3aarenci u



pactpoCTpaHUTENe NPOAYKIIMKU CPEACTBA MAacCOBOM uWH(MOpMAIUU, a TaKKe
YKYPHAJIUCTOB, B TOM YKCJIE€ IIOCPEICTBOM:

1) ocyuiecTBieHUs LEH3YPHI;

2) BMEIIATENIbCTBA B JICATEIBHOCTh U HApPYILICHUS TPOQPECCHOHATHLHOU
CaMOCTOATEIBLHOCTH PEIAKIINH;

3) HE3aKOHHOTO MPEKpAIICHUS JUOO0 NPUOCTAHOBJICHUS JESITEIHLHOCTU
CpelicTBa MaccOBOM MH(pOpMaIINK;

4) HapylIeHHs paBa peakliy Ha 3aMpoc U NoJydYeHue nHpopMaluu;

5) HE3aKOHHOTO U3BATHS, @ PABHO YHUUTOXKEHUS TUPAKA UK €TI0 YacTH;

6) TpPUHYXKACHUS KypHAINCTA K PACHPOCTPAHEHUIO WM OTKa3y OT
pacrpocTpaHeHus HHPOPMAITUH;

7) yCTaHOBJIEHUS OTPAaHMYECHHUII Ha KOHTAKTHI C JKYPHAJIUCTOM W Iepenavy
emMy HH(pOpMaIu, 32 UCKIIFOYCHUEM CBEJICHHM, COCTABIISIONINX TOCYIaPCTBEHHYIO,
KOMMEPUYECKYIO WA UHYIO CIIEHUAIBHO OXPAHIEMYIO 3aKOHOM TaiHY;

8) HapyIlIeHus MpaB >KYPHAIMCTA, YCTAHOBICHHBIX HACTOAIIUM 3aKOHOM, —
BJICYET OTBETCTBEHHOCTh B COOTBETCTBUU C 3aKOHOJATEIbCTBOM KBIPrbI3cKOM
PecnyOnuku

Bo3menienue MoOpaJibHOTO Bpeaa (cTarbhsd 55 npoekTa 3aKoHAa)

MopanibHbIii (HEUMYIIECTBEHHBIN) Bpell, NMPUUYUHEHHBIM TpaKIaHUHY B
pe3yibTaTe  pacmpoCTpaHEHHUsi CpPEJICTBOM  MaccoBol  uHMOpManuu  He
COOTBETCTBYIOIIMX JIEUCTBUTEILHOCTH CBEACHUM, TOPOYAILUX YECTh, JOCTOMHCTBO
U JICTIOBYIO pENyTalyi0 TpaXJaHWHA JMOO0 TNPUYMHUBIIMX €My HHOHU
HEUMYILECTBEHHBIN BpEJl, BO3MEIAETCS [0 PEUICHUIO CyJa CPEJICTBOM MacCOBOM
uH(pOpMAIUH, )KYPHATUCTOM, a TAK)KE BUHOBHBIM.

I'ocynapcTBenHass perucrpamusi cpeiacTBa MaccoBOM uHGopManuu
(cratbsa 16 npoekTa 3aKkoHa)

1. CpenctBo MaccoBoil MH(MOpPMALMKM OCYIIECTBIISIET CBOIO JESITEIBHOCTH
IIOCJIE €ro TOCYJAapCTBEHHOW PpETruCTpalMM, 3a MCKIIOYEHUEM  CIIy4acB
OCBOOOKICHUSI OT PETrUCTpaIlH, TPEyCMOTPEHHBIX HACTOSAIIUM 3aKOHOM.

2. Be6-caiit B mHpOpMaAIIMOHHO-TEIEKOMMYHUKAIIMOHHOW cetn MHTEpHET
MOJJICKUT peructpanu MuHucTepcTBOM LH(poBoro pazsutus Keipreizckoi
Pecniy6nuku (manee - MUHUCTEPCTBO IM(PPOBOTO PA3BUTHS) KaK CETEBOE CPEJICTBO
MaccoBoil WH(pOpManuu B TOpsANKe, ycTaHoBlieHHOM Kabunerom MwuHHCTpOB
Keiprezckoii Pecy 0k,

3. 3asBIICHHE O PETUCTpaIlU CPEACTBA MACCOBON MH(MOPMAIIMH TI01aeTC B
MunucrepctBo rocturmu Keipreizckoir Pecrybnuku (mamee — MwuHHCTEPCTBO
IOCTUIIMH) WU B MUHUCTEPCTBO IU(PPOBOTO PA3BUTHSI.

4. 3asBuTento (COOCTBEHHUKY/YUPEIUTENIO) BBIIACTCA PACIHCKA O TIPUEME
TAKOro 3asBJICHUS W HEOOXOAMMBIX JOKYMEHTOB C YyKa3aHHEM JaThl HX
NOCTYIJIEHUsI. PaccMOTpeHHe 3asBICHUS O PErucTpaluy CpeacTBa MacCOBOM
uHQOpMAIMU W TPUHATHE COOTBETCTBYIOMIETO PEIICHHUS] OCYIIECTBIISIFOTCS
MuHUCTEPCTBOM IOCTULIMU B TEYEHHUE 5 pabOUYMX JHEN C YKAa3aHHOW JaThl.

5. CpenctBo MaccoBoM HMH(OpPMALMK CUUTAETCS 3apEruCTPUPOBAHHBIM CO
JHSA TpUHATUS MHUHUCTEPCTBOM IOCTHIIMU JIMOO MUHUCTEPCTBOM IM(PpOBOro
Pa3BUTHSA PEUIECHUS O PETUCTPAIUH.



6. Ha ocHOBaHMU pelIeHUs O perucTpalii CpeicTBa MacCOBOM HH(POpMAIIH
3asIBUTENII0  BBIJAETCS CBUAETEIBCTBO O PETUCTpAlMU CpPEACTBA MACCOBOM
uHpopMaimu. CBHUAETEIBCTBO O TOCYJIAPCTBEHHOM pErucTpalu CpelcTBa
MaccoBoil uHpopManuu odopmisieTcs Ha OlaHKe, SBIAIONIEMCS JOKYMEHTOM
CTPOroi OTYETHOCTH U 3aIUILIEHHOM OT MOAAENIOK NOJUTrpaduuecKoi NpoayKIueH,
no ¢opme, YCTaHOBJIECHHONW MUHHUCTEPCTBOM IOCTHIIMU JUO0 MUHUCTEPCTBOM
M(POBOTO pa3BUTHUA.

7. MUHHUCTEPCTBO IOCTULIMA U MUHUCTEPCTBO LU(PPOBOrO pa3BUTHUS BEIAYT
Peectp 3aperucTpupoBaHHBIX CpPEACTB MAacCOBOM HMH(pOpMalUd B TMOPSIKE,
yctaHoBieHHoM Kabunerom MunuctpoB Keipreisckoit PecryOnukmu.

8. Nndopmanus, conepxamiasics B Peectpe 3aperucTpupoBaHHBIX CPEICTB
MaccoBOU MH(OpMAINH, SIBISETCS OTKPHITOW M JOCTYIHOM ISl O3HAKOMJICHHSI C
Hel JTF0O0BIX (M3UYECKUX JUI] U FOPUANYCCKUX JIUII.

9. CsenmeHusi O KOHKPETHOM CpEACTBE MAaccoBOW uWH(MOpMaLUU
MPENIOCTABIAOTCS MHMHHUCTEPCTBOM  FOCTHIMM, MHMHHCTEPCTBOM LU(PPOBOTO
pa3BUTHs OECIIATHO B TEUEHHUE MATH pabOYMX JHEH CO JHS MOIYUYEHUS 3asiBICHUS
O IIPEIOCTABIICHUH TAKUX CBEIICHUN.

10. CBegeHuss O KOHKPETHOM CpEICTBE MAaccoBOW HMHQpOpManuu
HampaBJIsIOTCA B NHCbMEHHOM (Gopme B Buie Bbimucku u3 Peectpa
3apEruCTPUPOBAHHBIX CPEJCTB MaccoBoi HMHGOpMAIMM WJIM CHOPaBKU 00
OTCYTCTBHHU 3alpalllMBAEMBbIX CBEICHUMN, KOTOpas BBIJAETCS IMPU OTCYTCTBHH B
JTAHHOM PEecTpe CBEIEHUH O KOHKPETHOM CPEJICTBE MacCOBOM MH(pOpMaIUH.

11. CoGcTBeHHUK (yUpenuTeah) COXpaHsIeT 3a cOOOM MpaBO MPUCTYMHUTH K
IPOU3BOJCTBY HPOAYKIIMHM CPEICTBA MacCOBOM MH(GOpPMAalMU B TEUCHHUE IIECTH
MECALIEB CO JHS BbLAAYM CBUJIETENIBCTBA O TOCYJAPCTBEHHOW peructpauuu. B
clly4yae IMpOIMyCKa 3TOr0 CPOKa CBHJIIETEIBCTBO O T'OCYJAPCTBEHHOM pPETUCTPALIMU
CpelicTBa MaccoBOM MH(pOpMAIMU NPU3HAETCS HEACHCTBUTEIbHBIM.

Ilogaua 3asiBjIeHMST O TOCYAApPCTBEHHOH perucTpalum CpeacTBa
MaccoBou nHpopmanuu (crarbst 17 npoexkra 3akona)

1. B 3asBieHuH O perucTpaluud CpeicTBa MacCOBOM MH(MOpPMAIUU JOJKHBI
OBITh YKa3aHBbI:

1) cBeneHus 0 COOCTBEHHUKE (YUpeauTesne, COyupeuTensx), GaMuus, uMs,
OTYECTBO YUPEAMTEIN, €CIU 3TO (Pu3nyeckoe JHIO, JUO0 TONHOE (HUPMEHHOE
HAaUMEHOBaHHUE, €CIIM YUPEINUTEb IOPUANUECKOE U0, aIPEC 3aIBUTEIIS;

2) HauMeHOBaHMe (Ha3BaHUE) CPEJICTBA MaCCOBOM MH(MOPMAITUH;

3) s13bIK (SI3BIKK) PACIPOCTPAHEHUSI MACCOBOM HH(OPMAIINH;

4) anpec penakiuu;

5) popMa neproANYECKOro pacIpoOCTPaHEHUsI MacCOBOM MH(pOpMaLny;

6) npeanonaraemMasi TEPPUTOPHUS PACTIPOCTPAHEHUS POy KIINH;

7) npuMepHasi TeMaTUKa U (W) CrieluaTn3alius;

8) mnpenmosaraeMple MEPUOAUYHOCTh BBINYCKA, MaKCHUMAJIbHBIA 00BEM
CpelicTBa MacCOBOM MH(pOpMaINH;

9) ucrounnku UHAHCUPOBAHUS;



10) cBegeHuss 0 TOM, B OTHOUIEHWU KaKUX JPYTHX CPEJICTB MacCOBOM
uH(OpMAIUU 3asSBUTEIH SIBISICTCS YUpEIUTEIeM, COOCTBEHHHUKOM, PEIAKTOPOM
(penakumeii), u3aTenaeM WIK pacpOCTPaHUTENEM;

11) nomenHoe ums BeO-caiita B MH(OPMAIIMOHHO-TEIEKOMMYHUKAIMOHHOM
cetu MHTEpHET.

K 3asgBnenuto mnpunaraercss JOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOIMN  YIJIaTy
rocyapCTBEHHOW MOLUIMHBI, @ TAK)KE JOKYMEHTBI, MOATBEPKIAI0IIHUE COOI0/IEHNE
3asiBUTEJIEM MPU YUPEKICHUU CPEJICTBAa MacCcoBOM uH(poOpManuu TpeOOBaHUH,
YCTaHOBJICHHBIX HACTOSIIIUM 3aKOHOM.

2. [IpeabsiBieHre WHBIX TPeOOBAHUMN NPHU PETHCTPALIUUA CPEJACTBA MACCOBOM
uH(dOpMaIUH 3arpeniaeTcs.

IlepeperucTpanusi cpeacrBa maccoBoii uHpopmauuum (crartbsa 18
npoekra 3akoHa)

1. Cmena cobcTBeHHUKA (YUpEAUTENs ), HK3MEHEHUE COCTaBa COOCTBEHHUKOB
(coyupenuTteneil), a paBHO HAaMMEHOBaHUs (Ha3BaHUA) JOMYCKAETCS JUIIL MPHU
YCIOBHM TEpPEpPEerucTpaluyd CpeacTBa MaccoBodl uHpopmanuu. Bo Bpewms
MPOXOXKJICHUS TPOLEIYypbl MEPEPEerucTpaluu AesTENbHOCTh CPEACTBA MAaCCOBOMU
nH(pOopMaIu HE TPUOCTAaHABIIMBACTCSI.

2. Ilepeperucrpaiiusi cpeacTBa MacCoOBOM MH(pOPMAIMKU OCYIIECTBIISETCA B
TOM € MOPSIAKE, YTO U €r0 PETUCTPALIUS.

3. Ilepepeructparus cpeacTBa MaccoBOM uHMOpMaLHM, IESITEIHBHOCTH
KOTOPOTrO IIpEKpalieHa Cy10M, 3alperaeTcs.

4. 1lpy U3MEHEHWH MECTOHAXOXKJEHUSI PEeNaKIUU, JTOMEHHOIO0 HMEHU
BeOcaiiTa B WH(MOPMAIMOHHO-TEICKOMMYHUKAIIMOHHON cetn UWHTepHET s
CETEBOI0 M3JaHusl, IEPUOJNYHOCTH BBIIIYCKAa U MaKCUMaJIbHOIO 00beMa CpeACcTBa
MaccoBo UWH(OpMAMKU yUYpEeAUTeNIb O00si3aH B MECAYHBIA CPOK MHUCHMEHHO
YBEJOMUTH 00 3TOM YIIOJIHOMOYEHHBIN TOCYAapCTBEHHBINA OpTraH.

OTka3 B TrOCyJapCTBEHHOHW PperucTpauvy CpeacTBa  MaccoBOil
uHopmanuu (crtarbs 20 npoexkra 3aKoHa)

1. OTka3 B rocy1apCTBEHHOM pEerucTpaluu CpecTBa MacCOBOM HHGOpMALIUH
BO3MOKEH TOJIBKO MO CIEIYIOIINM OCHOBAHUSIM, €CIIU:

1) 3asiBIEHUE MTOAHO OT UMEHU (PUBUYECKOTO JIUIA, 00bEIMHEHUS TPaXKIaH,
IOPUMYECKOTO JIMIIA, He 00JIaal0UX MPAaBOM Ha yUpexKJACHHE CPEACTBA MACCOBOM
nH(OpPMAIUU B COOTBETCTBHH C HACTOSIIUM 3aKOHOM;

2) He MOJHOTHI MPEJCTABICHHBIX CBEJICHUM, MPETyCMOTPEHHbBIE B YacTH |
cTatbi 17 HacTosIIEero 3aKoHa.

3) MuHHUCTEPCTBOM IOCTHIIMH, MUHUCTEPCTBOM UG POBOTO pa3BUTHS paHEe
3apEruCTPUPOBAHO CPEJACTBO MACCOBOM MH(GOPMAIIMM C TEM XK€ HAMMEHOBAaHUEM
(Ha3BaHUEM).

2. U3BemeHue o0 OTKa3e B rOCYJIapCTBEHHON pPETUCTpALlMM HAIpPaBIIAETCS
3aABUTENI0 B TNHCbMEHHOW (opmMe ¢ yKazaHHEM OCHOBaHUN  OTKasa,
MPEeAyCMOTPEHHBIX HACTOSIIIMM 3aKOHOM, B TEUEHHE JBYX pabOuuX JHEW co JHs
MPUHATHS COOTBETCTBYIOIIETO pelieH!uss MUHUCTEPCTBOM FOCTHUIIUU.

3. 3asBieHHe O TOCYJIAapCTBEHHON perucTpaldd CpeacTBa MacCOBOM
uH(popMauu BO3BpallaeTcsl 3asBUTENI0 0€3 PAacCMOTPEHUsS] B TEUEHHUE JBYX



pabouux HEW CO IHS MPUHATHUS COOTBETCTBYIOUIETO pelieHus MHUHHCTEPCTBOM
IOCTUIINA, MUWHHUCTEPCTBOM ITM(GPOBOTO PA3BUTHS C YyKa3aHUEM OCHOBAHUS
BO3BpaTa, €ClIu:

1) 3asBieHME NOJAHO C HAPYIIEHUEM TPEOOBaHUI HACTOSILETO 3aKOHA;

2) 3asgBJI€HUE OT UMEHU y4UpeauTelss MOAAHO JHUIOM, HE MMEKOIIUM Ha TO
MMOJTHOMOYMI;

3) He ymiayeHa rocy/1apCTBeHHAs! MOUUIMHA.

MekayHapoaHOe COTPYJAHMYECTBO B 00J1aCTH MaccOBOil mHGopManuu
(raaBa 8 mpoekTa 3akoHa)

MexayHapoaHbie J0r0OBOPHI M COrIalieHus (cTaTbs 48 npoexkra 3akoHa)

1. MexnayHapoiHOE COTPYAHHYECTBO B 00JIACTM MAacCOBOM HWH(MOpMAIUu

OCYILECTBIISIETCA HAa OCHOBE JOTOBOPOB, 3aKIIOYEHHBIX KbIpreI3ckon
Pecmy6mkoii.

2. Pepaknuu, npodeccuoHalbHbIe 00beTMHEHUS )KYPHAIUCTOB YYaCTBYIOT B
MEXKIyHapOJAHOM COTPYJIHMUYECTBE B 00JIACTH MAaCCOBOM MH(pOpMAaIUU Ha
OCHOBE COIIAIIEHUM C TpaXJaHaMUM U HOPUAUYECKHMH JULAMH
WHOCTPAHHBIX IOCYIapCTB, a TAKKE MEKIYHAPOIHBIMU OPTraHU3ALASIMU.

PacnpocTtpanenue wuHpopManuu 3apyOeKHBIX CPeIACTB MAaCCOBOM
uHpopmanuu (cratbs 49 npoekra 3akoHa)

1. [paxxmanam Keipreizckoit Pecny6nuku rapaHTUpyeTcs
OecnpenaTCTBEeHHBINA JOCTYI K COOOIICHUSIM M MaTepuaiaM 3apyOeKHbIX CPEICTB
MaccoBOM HH(GOPMAIIHUH.

2. OrpanuyeHue mpueMa MporpaMM HEMOCPEACTBEHHOIO TEIEBU3MOHHOTO
BEIIAHUS JONMYCKAETCA HE HHA4Ye KakKk B CIydasX, HIOPEIyCMOTPEHHBIX
3aKOHOJATeNbCTBOM KbIpreizckoil PecryOnuku.

3. PacmnpoctpaneHune 3apyOeXHOro TeleKaHajlla Wi 3apyOeKHOro
paavokaHana Ha Tepputopun Kbipreizckoil PecryOnuku aomyckaercs mocie ero
pEerucTpanuy B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSMHU HACTOSIIETO 3aKOHA.

4. [ns pacnpocTpaHEHUs MPOAYKIHH 3apyOeKHOro MepUuoANYECKOro
NeYaTHOro HW3JaHMs, HE 3apeructpupoBaHHoro B Keipreizckoit PecnyOnuke u
MMEIOIIIETO MECTO MOCTOSTHHOTO MpeObIBaHUS YUpPEAUTENs WIM pelaklud BHE €€
npelenoB, a paBHO (PUHAHCUPYEMOIO HWHOCTPAHHBIMU  TOCYJapCTBaMH,
IOPUIUYECKUMU JIUIIAMUA WK TPaKJIaHaMU, HEOOXOIUMO TOJNYyYHUTh pa3pelieHue
MunucrepcTBa toctuniuu Keipreizckoit Pecriyomukm.

5. Pazpemienme Ha  pacmpoCTpaHEHHUE MPOAYKIHH  3apyOeKHOTO
NEPUOANYECKOTO TEYAaTHOTO H3AaHus odopmiiseTcs Ha OJlaHKe, SBISIOMIEMCS
JIOKyMEHTOM CTPOTOM OTYETHOCTH U 3AIIUIIIEHHON OT MOJIIENOK MOIUrpaduueckoi
npoaykien, mo dopme, ycraHoBineHHor KaOmnerom MunuctpoB KbIprei3ckoi
PecnyOnuku.

KoppecnonaeHThI 3apydeKHbIX CPeACTB MaccoBOil HHGopManum (CTaThs
50 mpoekTa 3akona)

1. TlpencraBuTenbcTBa 3apyOEKHBIX CPEICTB MAaccOBOM HH(pOpManuu B
Koipreizckoii PecniyOnuke co3naroTces ¢ paspenieHnss MUHHCTEpCTBa HHOCTPaHHBIX
nen  Keipreizckoit  PecnyOnuku,  ecnid MHOE  HE  MPEAYCMOTPEHO



MEXTOCYyAapCTBEHHBIM JOTOBOPOM, 3aKiIr04eHHBIM KrIpreickoit PecmyOnukoid,
BCTYIIUBIITUM B COOTBETCTBUU C 3aKOHOAATENIbCTBOM KbIpreizckoit PecriyOmukm.

2. 3apyOexHble TNPEICTaBUTEIHCTBA CPEICTB MaccoBOW HH(pOpManuu,
3aperucTpupoBaHHbiX B KbIpreisckoil PecnyOnmke, co3naioTcss B MOPSIKE,
YCTAaHOBJIICHHOM 3aKOHOAATeNnbcTBOM Kripreizckoit PecnyOnuku, eciim MHOE HE
MPEAYCMOTPEHO MEKIOCYAApPCTBEHHBIM JOTOBOPOM, BCTYIHBIIMM B CHIy B
COOTBETCTBHH C 3aKOHO1aTeIbCcTBOM KbIpreizckoii PecnyOnuku.

3. Axkpenuranus KOPPECHOHJIEHTOB 3apyOeKHBIX CpEACTB MAacCOBOMU
unpopmaruu B Keipreisckoit PecnyOnuke mnpousBoautrcss MUHHCTEPCTBOM
uHOCTpaHHbIX Jen Kbuipreizckoit PecryOnukyn B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHHUSIMU
HACTOSAIIEro 3aKoHa.

4. Ha KOppecmnoHAEHTOB 3apyOeKHBIX CpPEICTB MAacCcOBOM HH(pOpMaluy,
aKkpenuToBaHHBIX B KeIpreickoit PecnyOnuke, HE3aBHCHMO OT MX TPa)XKIaHCTBA
pacnpocTpaHseTcss Tpo(ecCHOHATBHBIN CTaTyC >KYpHAJIUCTa, YCTAHOBJICHHBIN
HACTOSIIMM 3aKOHOM.

5. Kabunerom MunuctpoB Ksipreizckoit PecnyOnuku Moryt ObITh
YCTaHOBJICHBl OTBETHBIE OTPAaHWYEHHsS B OTHOUIEHWH KOPPECTOHAECHTOB CPEICTB
MaccoBOil MH(OpPMAIMU TEX TOCYAApCTB, B KOTOPBIX HMMEIOTCA CHelHalbHbIE
OTpaHUYEHMs] NI OCYILIECTBICHUS  NPO(ECCHOHANBHON  JIESTEIbHOCTH
’KYPHAJIUCTOB CpPEJICTB MacCoBOM uWH(MOpPMAIMU, 3apEeTHCTPUPOBAHHBIX B
Keipreizckoii PecryOmmke.
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